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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unsere Mitglieder

HerrF.Fallegger-Wyrsch

ehemaliger Besitzer des Grand Hotel
‘Eden, Montreux

am 19. November nach kurzer Krank-
heit im Alter von 64 Jahren, und

Herr Hans Liidi

Direktor des Dolder Grand Hotel und
‘Waldhaus Dolder, in Ziirich

am 20.November,imAlter von 40 Jahren,
anden Folgen einerschweren Operation
gestorben sind.

Indem wir Thnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, den Heimgegan-
genen ein liebevolles Andenken zu
bewahren.

Namens des Vorstandes :
Der Prisident:
O. Hauser.

Neujahrsgratulationen.

Seil Jahren hat sich unter unsern Mitglie-
dern die praklische Sitte eingebiirgert, sich
durch Leistung eines freiwilligen Beitrages an
die Fachliche Fortbildungsschule von den
zeremoniellen Neujahrsgratulationen zu ent-
binden. Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds
zur Erhaltung und Firderung der Fachschule
zufliessen, laden wir unsere Herren Kollegen
ein, einen beliehig grossen oder kleinen Belrag
zu gunsten dieses Fonds an die Redaktion der

Hotel-Revue» (Post-Scheckkonto No.V. 83) in
Basel einzusenden.

Die Spender, deren Namen im Organ ver-
offentlicht werden, betrachten sich dank ihrer
Gabe von der Versendung von Neujahrs-
gratulationskarten entbunden.

den 29. November 1913.

Luzern,
Schweizer Hotelier-Verein,

Der Priisident: O. Hauser.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis des annces nos Socié
accoutumes
nieux des h‘ll(lhlllol\\ du Jour de I'An moyen-
nant le versement volontaire d'un montant
quelconque a I'Ecole professionnelle. Ces dons
seront versés au Fends Tschumi pour le main-
tien et le développement de I'Ecole profession-
nelle et nous croyvons devoir inviter nos chers
Collégues a bien vouloir envoyer a la rédaction
de I'Hotel-Revue (Compte de Cheques postaux
No. V. 85) toute somme qu’il leur plaira d’offrir
en faveur de cette institution.

rires se sont

Les noms des donaleurs seront publiés
dans Torgane et ces derniers peuvent, grice
a leur subside, se regarder comme exonérés
de Téchange de cartes de félicitations a T'oc-
casion du renouvellement de I'année.

Lucerne, le 29 novembre 1913.

Société Suisse des Hoteliers,

Leprésident: O. Hauser.

Hotelfachschule in Cour-Lausanne.

Zur Beschaffung der Fachschul-Bibliothek
sind eingegangen und werden hiemit bestens
verdankt: Von einer schweizer. Firma der
Leinenweberei . . . . .-. . . . . Fr. 50.—.

Die Direktion der Hotelfachschule
Cour-Lausanne.

Hotelfachschule

des

Schweizer Hotelier-ereins in Cour- Lausanne
Gegriindet 1892.

Mit 6. Januar 1914 beginnt ein neuer
Kochkurs
von dreimonatiger Dauer fiir externe Schiiler
(Damen und Herren).
Anmeldungstermin: 15. Dezember 1913.
Auskiinfte und Unterrichtsplan durch die

Direktion der
Hotelfachschule in Cour-L

Ecole professionnelle

de la
Société suisse des Hoteliers & Cour- Lausanne
Fondée en 1892.

Le 6 Janvier 1914 commencera un nouveau
Cours de cuisine
d’une durée de trois mois, pour ¢éleves externes
(dames et messieurs).
Terme de linscription: 15 Décembre 1913.
Pour renseignements et plan d’enseigne-
ment s’adresser a la
Direction de
I’Ecole Hoteliére a Cour-Lausanne.

Ecole professionnelle | Fachiche Fortildungsschue

4 Cour-Lausanne. | in Cour-Lausanne.

.
fiste de tirage
des 100 délégations
sorties au tirage pour 1913
remboursables & la
Bangue Cantonale & Lausanne
contre envoi des déléga- | gegen Einsendung der
tions acquittées. quittiert. Anteilseheine.
Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos.

1 8 11 15 18 23 32 36
50 53 57 58 64 66 70 71

. .
Zichungsliste
der fiir 1913 ausgelosten
100 Anteilscheine,
zahlbar bei der
Kantonalbank in Lausanne

79 82 87 102 105 124 126
132 187 139 147 157 182 192
193 292 301 306 320 336 - 344
350 863 366 367 376 380 391
392 397 401 408 412 424 428

39 442 444 448 453 478 498
526 560 562 606 683 688 703
711 712 734 747 748 936 943
945 949 951 952 960 962 1095

1098 1104 1106 J107 1109 1166 1167
1170 1173 1176 1177

Unbillige Zumutungen.

Wenn in den letzten Wochen und Monden
in der franzosischen Presse von den Bestre-
bungen des Club des cents und der Etats géné-
raux du tourisme sehr viel geschrieben wurde,
so hat das seine ganz besonderen Griinde.
Beide Vereinigungen haben es geschickt ver-
standen, das Interesse der breiten Oeffentlich-
keit auf sich zu lenken und ihre Postulate:
«Wiederherstellung der guten alten Tradition
der franzosischen Kiiche» und «Reform der
Hotelerie» sind gegenwiirtig Schlagworte, die
in ganz Frankreich einen guten Klang be-
sitzen. Nicht minder muss auch die Berechti-
gung dieser Postulate anerkannt werden, denn
wenn man den Klagen der franzosischen Blit-
ter Glauben schenken darf, so bewegt sich die
dortige Kiiche seit Jahrzehnten im Zeichen
der Dekadenz; was aber gar die Hotelindustrie
der Provinz anbelangt, so ist ihre Inferioritit
nachgerade welthekannt. Haben doch die Be-
ratungen des Pariser Kongresses der franzo-
sischen Verkehrsleute dazu beigetragen, diese
Tatsache moglichst publik werden zu lassen.
Eine Reform der Hotelerie in Frankreich er-
scheint daher recht zeitgemiiss und da die vor-
handenen Misstiinde an der Pariser Zusam-
menkunft erbarmungslos aufgedeckt wurden,
so darf man wohl erwarten, es werde nun
mit dem alten Schlendrian griindlich aufge-
riumt. — Anhaltspunkte, dass dies frither oder
spitter geschehen wird, sind ja in schéner Zahl
vorhanden. Die Etats généraux haben be-
kanntlich beschlossen, das franzosische Hotel
von unten bis oben zu reformieren; neben der
Pflege grosserer Reinlichkeit in den Landgast-
hofen soll in den bevorzugten Bade- und Kur-
orten namentlich mehr Gewicht auf Komfort,
Eleganz der Innenausstattung und auf die An-
lnue hygienischer Einrichtungen gelegt wer-
den, von der Erstellung von Turnhallen, Sport-
anlagen und Fechtsilen ganz zu schweigen.
Wir zweifeln auch nicht daran, dass die Hotel-
Reformer mit all ihren Projekten einigen Er-
folg haben werden; aber e in wichtiger Punkt
scheint uns bei dieser Plineschmiederei denn-
noch vergessen worden zu sein: nidmlich die
Erziehung des Reisepublikums zu angeneh-
men Hotelgiisten. Gewiss eine dankbare Auf-
gabe, wiirdig eines Kongresses von 3000 illus-
tren Kopfen; aber jedenfalls auch ein schwie-
riges Problem, an dessen Losung sich noch
mancher die Zihne ausbeissen diirfte.

Die Etats généraux haben indes vorgezogen,
an dieser Frage nicht zu riitteln, wahrschein-
lich aus Besorgnis, es mit der Reisewelt zu
verderben. Man muss dies im Interesse der
Hotelerie sehr bedauern, denn es hitte sicher-
lich eines grossen moralischen Eindrucks nicht
verfehlt, wenn von der Rednertribiine der
machtvollen Versammlung herab dem inter-
nationalen Reisepublikum einige seiner listig-
sten Unsitten vorgehalten worden wiren. Der
Erfolg der Tagung hiitte dadurch nur gewon-
nen und die Hoteliers aller Linder hitten sich
gefreut, im Kongress einen Vorkimpfer gegen
die Arroganz, die unbilligen Anspriiche gewis-
ser Giiste erblicken zu diirfen. Denn wenn die
Hotelerie — nicht nur die Frankreichs — noch
in manchen Stiicken entwicklungsbediirftig
ist, so haften auch der internationalen Reise-
welt noch manche Fehler an, die im Interesse
eines angenehmen, ungetriibten Hotellebens
ehestens verschwinden sollten.

Wir haben hiebei nicht etwa jene hohen
Anforderungen im Auge, welche die oberen

Reiseklassen, die.Geburts-, Geistes- und Geld-

" wiren;

aristokratie an ein Luxus-Hotel stellen. Diese
iste honorieren jede kleine Nebenleistung
in 'msglelnsnm Masse und diirfen fiir ihr Geld
wohl einiges verlangen. Auch ist es bekannt,
dass gerade diese Reichen und Vornehmen
vom Hotelier oder seinem Personal nie Un-
gebiihrliches beanspruchen. TIhnen ist das
Reisen Selbstzweck; ihr Ziel Aufklirung, Bil-
dung, Studium fremder Sitten und Gebriuche
oder aber Erholung und Kriftigung der Ge-
sundheit. Winkt diesen Wiinschen Erfiillung,
so bezahlen sie fiirstlich, werfen sogar manch-
mal das Geld mit vollen Hinden zum Fenster
hinaus, ohne aber jemals das Hotelpersonal
zu tyrannisieren.

Ganz anders dagegen jene Modereisenden,
die ohne niitzlichen Zweck die Strasse unter
die Fiisse nehmen und nur ‘aus dem- einen
Grunde auf Reisen gehen, damit in ihrem
Bekanntenkreise von ihnen gesprochen werde.
Die Mode, alljahrlich fiir einige Wochen das
Domizil zu wechseln, schreibt es nun mal so
vor und dieser Mode glaubt nachgerade jeder
Subalternbeamter, jeder Commis, jedes Laden-
friiulein gehorchen zu miissen. " Das Reisen
wird eben mehr und mehr zum Volkssport —
nur fehlt es leider noch viel zu oft am aller-
wichtigsten, d.h.am Sportemonnaie —
Trotzdem sind diese Reisenden in der Regel
die gefiirchtetsten Giste; ihre Anspriiche
wachsen umsomehr, je diinner und kleiner
ihr Geldbeutel, und je schlimmer es um ihre
Bildung bestellt ist, je listiger konnen sie dem
Hotelpersonal und ihren Mitgiisten werden.
Statt als voriibergehendes Heim, das ihnen fiir
einige Zeit die eigene Héuslichkeit ersetzen
soll, erblicken sie im Hotel lediglich eine
Liegestiitte und Abfiitterungsanstalt, in- der
man seinen Nebenmenschen keine Riicksicht
tréigt, wo man sich vielmehr arrogant, riick-
sichtslos benehmen muss,” um seinen Wiin-
schen den gehérigen Nachdruck zu verschaf-
fen. An allem aber, was das Hotel bietet,
haben sie ihre Aussetzungen anzubringen, die
Hotelordnung, das Hausrecht des Gastgebers
sind ihnen tiberlebte Begriffe, der Service nicht
mehr zeitgemiss, das Menu zu karg, die Bet-
ten zu schlecht; kurz, alles und jedes bildet die
Zielscheibe ihrer Reklamationen. — Man
sollte nun erwarten diirfen, dass solche Hotel-
giste, deren Anforderungen jedes verniinftige
Mass iibersteigen, wenigstens gute Zahler
aber weit gefehlt! Wie sie beziiglich
des Service, des Menus und der Bedienung
stetsfort ihre Sonderwiinsche vorbringen, so
natiirlich auch hinsichtlich der Preise. Denn
diese Ignoranten leben in der Regel in einer
so krassen Unkenntnis iiber wirtschaftliche
Fragen, dass sie sich einbilden, der Hotelier
verdiene an ihnen allein ein kleines Vermogen,
weshalb man ihm Preisermissigungen ohne
weiteres zumuten diirfe. Solche Leute reisen
nun alljahrlich zu Tausenden in der Welt
herum; man kennt sie in allen Reiselindern;
mit Recht sind sie auch allenthalben als hochst
listige Giiste gefiirchtet, die ein geruhsames,
ideales Hotelleben sozusagen verunméglichen.
Auch besitzen sie die Gewohnheit, wochen-
lang zum Voraus nach den Pensionspreéisen,
den Leistungen eines Hotels zu forschen, nach
allfilligen Preisreduktionen zu fragen, sowie
ihre Pritentionen und Sonderwiinsche zu-dik-
tieren. Wenn daher einem Hotelier solche
Zuschriften ins Haus fliegen, so kann er im
vornehinein damit rechnen, es mit einem
Norgler und faulen Kunden zu tun zu haben,
den man sich besser fernhilt.

Betrachten wir nun an Hand einiger Bei-
spiele, welch unbillige Zumutungen mitunter




von ‘solchen Gisten an die Hotels gestellt
werden.

Einem vornehmen Hotel der Westschweiz,
dessen Pensionspreis wiihrend der Hochsaison
nicht unter Fr. 12.— betriigt, ging im Monat
Juli von einer Frau Major . aus Dresden
die Anfrage zu, ob sie mit ihrem zwei Jahre
alten Kinde im August zum Tagespreise von
Fr. 7.50 aufgenommen werden konne. Neben-
bei verlangte die Dame allen modernen Kom-
fort, ein elegantes Zimmer mit Aussicht auf
den Genfersee, u.a.m. — Noch mehr Ober-
flichlichkeit und Unkenntnis der heutigen
Existenzbedingungen verriit aber jene Parise-
rin, Mme L., die zu Ende Juli einem mittleren
Hotel der Zentralschweiz einen Pensionspreis
von sage und schreibe Fr. 3.50 offerierte, mit
der Bemerkung, in Frankreich habe sie noch
nie mehr bezahlt. Lelzteres erscheint numn
ohne weiteres glaubhaft; aber eines schickt
sich nicht fiir alle, und da nach allem, was
man gegenwiirtig iiber die Zustinde in der
franzosischen Hotelindustrie hort und liest,
die Unterkunft und Verpflegung daselbst
nicht zum besten bestellt ist, so darf sich nie-
mand wundern, wenn selbst die einfachsten
Schweizer Wirtshiiuser nicht mit dhnlichen
Schundpreisen arbeiten konnen. Dass iibrigens
die Franzosen sich griindlich irren, wenn sie
die fremden Hotels am Masstabe der einheimi-
schen messen, erhellt des weiteren noch aus
einem anderen Beispiel. Ein Pariser Herr, an-
geblicher Ingenieur, hatte mit einer primitiven
Landpension im Kanton Bern cinen Pensions-
vertrag 4 Fr. 3.50 pro Tag und Person verein-
bart, und es scheint, als ob sich unser gute
Pensioniir vorstellte, zu dieser Taxe konne
man in der Schweiz ein wahres Schlaraffen-
leben fithren. Auf alle Fille fiel der Mann aus
all seinen Himmeln, als er bei seiner Ankunft
statt ein Hotel ein bescheidenes Bauernhius-
chen vorfand; er beschwerte sich daraufhin
beim nichsten Verkehrshureau, erhielt aber
die Belehrung, dass man zu diesem geringen
Preise nichts besseres verlangen konne.

All diese Beispiele beweisen, wie wenig
Kontakt viele gebildete Menschen mit den
modernen Verhiiltnissen haben und wie spur-
los die Sorgen und sozialen Kéimpfe der Gegen-
wart an ihnen voriibergehen. Die hohen
Lebensmittelpreise, der erschwerte Konkur-
renzkampf aller Gewerbe miissten doch eigent-
lich jedem Hotelgast zum Bewusstsein bringen,
was vom Hotelier zu dem und dem Preise
billigerweise noch verlangt werden darf. Aber
es hat manchmal wirklich den Anschein, als
ob gewisse Reisende glaubten, der Hotelier
kriege alle Lieferungen geschenkt. Darum
denn auch die manchmal stupiden Zumu-
tungen, die den tatsichlichen Leistungen der
Hotels geradezu Hohn sprechen. Dass hierin
gerade die Reisenden aus Frankreich allen an-
deren Nationalitiiten mit schlechtem Beispiel
vorangehen, beweist uns auch, dass der Durch-
schnittsfranzose die Bedeutung eines guten
Hotels noch nicht zu wiirdigen versteht. Der
Klub der Hundert und das Bureau der Etats
généraux du fourisme widmen sich daher
einer verdienstvollen Aufgabe, wenn sie in
ihrem Lande vermehrtem Verstiindnis fiir die
Leistungen der Hotelerie rufen wollen. Hiervon
werden auch die schweizerischen Hoteliers
profitieren, insofern als ihnen inskiinftig viel-
leicht auch der Franzose besser gerecht wird
und nicht Konditionen stellt, die einzugehen
den Schweizer Hotels schlechterdings unmég-
lich ist.

Einer anderen Bliite auf dem Gebiete der
Preisermiissigungen und Vergiinstigungen sei
hier noch kurz gedacht. Wir meinen die Ge-
wihrung von Sonderrabatten und Prozenten
an einzelne private Reiseagenturen oder deren
Klienten, sowie den kostenfreien Unterhalt
der Fiihrer grosserer Reisegesellschaften, —
beides Brandschatzungen, die sich immer noch
zu viele Hotels gefallen lassen. Nach den
Reisebureaux kommen in jiingster Zeit nun
sogar die Veranstalter und Vermittler von
Automobilreisen, von den Hotels freie Be-
kostigung und Unterkunft fiir ihre Chauffeure
zu beanspruchen. So das Reiseunternehmen
Touring-Chauffeurs, 21, rue du Moni-Thabor,
Paris, das dieser Tage an verschiedene Hotels
die Anfrage richtete, ob sie eventuell geneigt
wiiren, dieserhalb bindende Zusagen -einzu-
gehen.

Es muss auf den ersten Blick iiberraschen,
dass eine Garage, deren Chauffeure sicherlich
von den Autotouristen ihren Auslagen ent-
sprechend riinumeriert werden (inklusive der
Kosten im Hotel), die Hotels zu Leistungen
heranziehen méchte, fiir die das Unternehmen
bereits anderweitig entschiidigt wurde. Da
aber kaum glaublich ist, den Autoreisenden
werde der entsprechende Betrag zuriick-
erstattet, so bleibt nichts anderes iibrig, denn
anzunehmen, das neue Reiseunternehmen
wolle sich auf Kosten der Hotelerie moglichst
rasch bereichern. Und in der Tat handelt es
sich auch hier wiederum um einen Versuch,
die Hotels auf neuartige Manier zu schidigen.

Da die Klienttle der Garage dieser ohne
Zweifel fiir simtliche Auslagen der Chauf-

feure, mit Einschluss des Unterhaltes im Hotel
aufzukommen hat, so sehen wir absolut nicht
ein, warum sich die Hotels zu solchen Kon-
zessionen herbeilassen sollten, sind sie doch
nicht dazu da, der Garage oder deren gut-
bezahlten Chauffeuren Geschenke zu machen.

Warum wohl den Hoteliers immer wieder
derartige Zumutungen unterbreitet werden?
— Auf diese Frage gibt es nur eine Antwort:
All diese unbescheidenen Forderungen haben
jhren Grund darin, dass noch zu viele Hotels
das Re’sepublikum verwdhnen und es durch
zu bereitwilliges Eingehen auf gewisse Sonder-
wiinsche zu unmotivierten Anspriichen und

Priitentionen geradezu herausfordern. Nun
wird indes jeder denkende Hotelier zngeben

miissen, dass die derzeitige Lage der Holelerie
keinerlei Konzessionen in dieser Richlung
gestattet, ganz abgesehen davon, dass die
Rabattgeberei sich weder mit den Pr pien
eines geregellen kaufminnischen Betriebe
noch mit don Interessen der Gesamtholtelerie
vereinbaren t. — Daher sich jeder Hote-
lier hiiten muss, die ohnehin stets zunchmen-
den Anspriiche der Reisewelt durch zu weit
gehendes Entgegenkommen noch zu fordern.

sfe——

Der schweiz. Weinhandel im Jahre 1912,%)

Im Gegensatz zum Jahre 1911 brachte das
Jahr 1912 gerade in den Sommermonalen, in
welchen der Weinstock die Sonne am wenig-
sten enthehren kann, iibermiissigen Regen.
Wochenlang '\llll‘\“(,l‘l(]e regnerische und l\iih]e
Witterung  zerstorte die durch das giinstige
Fluh]flhrswellcr berechtigten Hoffnungen auf
ein gutes Weinjahr. Heuwurm und sonstige
Rebl\mnl\hellcu traten nicht so \elheexend
auf, und auch die Bliite nahm einen verhiilt-
nismissig guten und schnellen Verlauf. Der
Behang war gut, und die Trauben waren so
gross, dass die Quantitiit von der Ungunst der
Witlerung in den Monaten August und Sep-
tember nicht so stark beeintriichtigt wurde,
wie die Qualitiit. Da kamen die Herbstfroste,
die der ohnehin nicht sehr kriiftigen Belau-
bung des Weinstockes ein jihes Ende bereite-
ten und vielerorts zur iibereilten vorzeitigen
Lese veranlassten, was nicht ohne Einfluss
auf die Preise geblieben ist. In den guten
Weinlagen, wo man das etwas verspiitet ein-
getretene schone Herbtswetter ausnutzte, war-
tele man mit der Lese bis gegen Ende Oktober
zu, und es wurden z. B. in der Biindner Herr-
schaft und im St. Galler Oberland noch sehr
gute Preise erzielt.

Man wollte zwar anfinglich nicht recht an
eine brauchbare Qualitiit des 1912er Jahrgangs
glauben, doch gab die weitere Entwicklung des
Weines am Lager denjenigen recht, die vom
vorausgegangenen heissen und trockenen Som-
mer 1911 einen giinstigen Einfluss - fiir den
1912er erwartet hatten. Neben sehr geringer
Ware gibt es Weine, die bei fachgemiisser Be-
handlung recht trml\])'ue vor allem reinténige
Ge\V'lchse sind.

“Zum Weinhandel selbst ist folgendes zu be-
richten: Seit der allgemeinen Teuerung, die
im Jahre 1910/11 eingesetzt hat, und seither
ungeschwiicht fortdauert, waren auch fiir den
Weinhandel im abgelaufenen Jahr die guten
Tage bald geziihlt. Durch quantitativ geringe
Ernten sind die Weinpreise im Herbst 1910
und 1911 ganz erheblich gestiegen, was einen
allgemeinen Riickgang des Konsums zur Folge
hatte.

Ein in der «Schweiz. Weinztg.» (1913, Nr. 1)
erschienener Artikel «Zur Lage» bemerkt:

«Die Lage des Weinhandels hat sich nicht
gebessert, und nachdem der letzte Herbst auch
die erhoffte und erwartete grosse Weinernte
nicht gebracht, ist sie noch schlechter gewor-
den. Der Verdienst schrumpft immer mehr
zusammen. — Der Wein ist teuer und sein
Konsum nimmt infolgedessen ab.»

Auch die in gewissen Kreisen iiberhand
nehmende Abstinenz und die allgemeine Zu-
riickhaltung infolge finanzieller Krisen und
der unsichern Welltlage sind als weitere Griinde
des Konsumriickganges nicht zu unterschiitzen.
Wohl sind die 1911er Weine ein seltener Ar-
tikel geworden und im Preise gestiegen; allein
iiber ein gewisses Maximum hinaus geht weder
der Kiufer, noch der Konsument, wodurch
eben ein Wertzuwachs am Lager illusorisch
wird, indem der Nutzen nicht mehr im rich-
tigen Verhiltnis zum Einstandspreis steht. Die
1912er Ernte hat die Preise zwar wieder etwas
reguliert, allein es fehlt am Quantum und an
der Qualitit. Sobald nach beiden Richtungen
wieder gute Ernten eintreten, wird es auch fiir
den Weinhandel wieder besser kommen, zu-
mal das am 1. Januar 1913 in Kraft erwach-
sene Kunslweinverbot in gewisser Hinsicht
doch seinen giinstigen Einfluss auf den reellen
Handel auszuiiben berufen ist.

In der Westschweiz leidet der Weinhandel
seit 1908 unter der kleinen Produktion. Das
Jahr 1911 hatte eine Mittelernte mit sehr guter
Qualitiit gebracht, aber wegen Mangel an Vor-
riiten stiegen damals die Preise sehr stark. Das
Jahr 1912 brachte nun abermals eine kleine
Ernte mit geringer Qualitit. Der Weinhandel
ist daher neuerdings in einer ungiinstigen
Lage.

Das schweizerische Weinimportgeschiift hat
im Berichtsjahr eine gegeniiber dem Vorjahr
wesentlich erhéhte Einfuhr zu verzeichnen,
die begriindet ist in den hoheren Preisen und
in der geringeren Qualitiit der Schweizerweine.
Dem Gesamtimport von 1,358,941 Hektoliter
im Jahre 1911 steht ein solcher von 1,444,525
Hektoliter im Jahre 1912 gegeniiber; die Mehr-
einfuhr betrigt somit 85,611 Hektoliter.

Ueber die einzelnen fiir die schweizerische
Weineinfuhr in Betracht kommenden Linder
enthiilt der gedruckte Jahresbericht des Ver-
bandes schweizerischer Weinimporteure en
gros wie gewohnt nihere Angaben, denen das
Folgende entnommen ist:

Die Weineinfuhr aus Spanien in die Schweiz
steht mit 869,785 Hektoliter im Berichtsjahre
um 193,495 Hektoliter hoher als im Vorjahre,
und zwar deswegen, weil der Import aus
Frankreich und Italien wegen der hohen Preise

*) Aus dem Bericht iiber Handel und Industrie der
Schweiz i. J. 1912, erstattet vom Vorort des schweizer.
Handels- und Industrievereins.

der dortigen Weine entsprechend zuriickging.

Die schweizerischen Grosskonsumenten bil-
liger und gesunder Nalurweine, der Arbeiter-
und Mittelstand, waren geradezu auf spanische
Weine angewiesen, wenn sie auf den Genuss
dieses Getriinkes nicht iiberhaupt verzichten
wollten.

Die spanische Weinernte des Jahres 1912
war quantitativ. gut his  mittel, qualitativ
sehr gut und namentlich von mehr harmoni-
scher Zusammenselzung als die Ernte von
1911, die siiurearm war. Quantitativ sehr gute
Ernten lieferten Katalonien und Aragonien:
geringer waren wegen der immer weitern Aus-
breilung der Phylloxera die Ernten anderer
Gebiete.

Das Gesamtergebnis der spanischen Ernte
mag mit 15% Millionen Hekloliter um eine
Million Hektoliter grésser gewesen sein, als
im Vorjahre. Mit Neupflanzungen wird eifrig
fortgefahren, da die lukrativen Preise der zwei
letzten Jahre dazu stark verlocken. Die Destil-
lation verhielt sich bei den verhiltnismiissig
hohen Preisen des Rohstofls eher zuriickhal-
tend. Eine rege Tiitigkeit entfaltete sie bloss
in der Mancha, wo grosse Mengen Weisswein
fiir Jerez und \Ial.\"l "ebmnnt werden.

Auch nach .mdeleu Lindern als nach der
Schweiz war die spanische Weinausfuhr ziem-
lich bedeutend, so namentlich nach Deutsch-
land, Frankreich und Amerik:

Ins Berichtsjahr fallen auch die behord-
licherseits von Spanien und der Schweiz an-
gestellten Erhebungen iiber die Eigenschaften
der diversen spanischen Weine, was zur Folge
hatte, dass dieselben an der Schweizer Grenze
seither eine gerechtere Beurteilung erfuhren.
Im Interesse eines glatten Warenaustausches
muss es der reelle Schweizer Importeur resp.
spanische Exporteur begriissen, dass die mass-
gebenden Instanzen sich der Miihe unterzogen,
sich selbst an Ort und Stelle Klarheit zu ver-
schaffen, wodurch viele Spesen und unniitze
Reibereien vermieden werden.

Frankreich produzierte im Berichtsjahr
nach den eigenen Angaben der Produzenten
auf 1. November 1912 insgesamt 61,850,000 hl,
wogegen der Handel die Produktion auf
66,000,000 hl schiitzte. Der Handel hatte unter
den Auswiichsen der Spekulation schwer zu
leiden; die Verkaufspreise waren an den gros-
sen Konsumplitzen, wie z. B. in Paris, in kei-
nem richtigen Verhiilinis zu den Einkaufs-

preisen.
Im Midi iibernahm die «Confédération des
Vignerons» immer mehr die Fiithrung des

Markies, wobei sie von einer riihrigen Speku-
lation unterstiitzt wurde. Trotzdem das Vor-
jahr den Beweis geliefert hatte, dass allzu hohe
Preise eben notgedrungen zu einer Einschriin-
kung des Konsums fiithren, wurde der Preis
fiir Weine von 9—10 Grad bis auf 35 Fr. im
Mai und Juni getrieben. Daneben hatte schon
im Februar das Geschiift mit den neuen Wei-
nen von 1912 am Stock begonnen.

Friithjahrsfroste blieben aus; dagegen war
der Sommer ausserordentlich nass. Dennoch
traten Rebkrankheiten nur vereinzelt auf und
wurden mit Erfolg bekdmpft. Mit der Lese
wurde friih begonnen. Wenn auch der Jahr-
gang 1912 allgemein weniger Alkohol und
desto mehr Saure enthielt, so erzeigten die
spiiter gelesenen Weine der Coteaux doch be-
deutend bessere Gehaltsziffern und erwiesen
sich zum Teil weit fruchtiger und haltbarer
als die siiurearmen 1911er Weine.

Die Beschaffenheit der Weine aus der Gi-
ronde waren mittelmissig bis gut. Die Preise
der vorziiglichen 1911er \\'une stiegen stark.

In Burgund machte sich nach der Miss-
ernte des Jahres 1910 der Mangel an alten
Qualitiitsweinen immer mehr fiihlbar; ihre
Preise erfuhren eine grosse Erhohung. Die
Weine des Jahres 1912 enthielten zu viel Siure.

Algier und Oran litten stark unter der
Trockenheit und hatten gegeniiber dem Vor-
jahr einen Produktionsausfall von beinahe
2 Millionen Hektoliter.

Die Ausfuhr franzésischer Weine nach der
Schweiz betrug im Berichtsjahre 230,000 hl
gegen 140,000 hl im Vorjahre.

In Italien begann das Berichtsjahr mit den
festen Preisen fiir die 1911er Weine. Die siid-
lichen Kupierweine galten 45 bis 50 Lire fiir
den Hektoliter.

Die neue Ernte von 1912 belief sich auf
45,130,000 hl, iibertraf diejenige des Vorjahres
also um 3 Millionen Hektoliter. Die Haupt-
ausfuhr nach der Schweiz erfolgte aus der
Romagna, aus der Provinz Modena und aus
Reggio-Emilia. Die Weine Oberitaliens unter-
schieden sich von denjenigen des Vorjahres
durch aussergewdhnlichen Siuregehalt.

Die Gesamltausfuhr italienischer Weine be-
trug im Jahre 1912 863,960 hl; davon gingen
nach der Schweiz 203,360 hl gegen %2,000 hl
im Vorjahre.

Die Weineinfuhr aus Oesterreich-Ungarn
belief sich auf 59,598 hl; der Hauptteil stammt
aus Tirol, das jedes Jahr die Ostschweiz mit
Sauser und Neuweinen versorgt.

Ueber die Produktion alkoholfreier Weine
macht der Bericht der Ziircher Handelskam-
mer folgende Angaben: «Die Industrie der
Herstellung all\oholfreler ‘Weine, deren Haupt-
vertreter in der Schweiz die Gesellschaft zur
Herstellung alkoholfreier Weine in Meilen ist,
hatte im Berichtsjahr einen schweren Stand.
Die Traubeneinkaufspreise des Herbstes waren
sehr hoch und die Saftausbeute der zu trocken
gewachsenen Trauben sehr klein. Diese Tat-
sachen bedingten wiederum eine kleine Er-
hohung der Verkaufspreise. Der Aufschlag
hatte, im Verein mit der nasskalten, wenig
Durst entwickelnden Witterung des Sommers
1912 hemmende Wirkung auf den Absatz, der
um ca. 10 Prozent hinter dem Vorjahr zuriick-

blieb. Die im letzten Bericht erwiithnten Ver-
suche mit dem offenen Ausschank der alkohol-
freien Weine machten gute Fortschritte: diese
Ausschankform  wird im Jahre 1913
Verkaufspreise iibertragen.»

in die

Flekirifikation der Gotthardbahn,

In ihrem Bericht an den Bundesral spre-
chen sich die Generaldirektion der Schwe
Bundesbahnen und die stindige Kommi
aus wie folgt:

Die Frage, ob die schweizerischen Bunde:
bahnen nlchl in umfassender Weise vom bis-
herigen Dampfbetriche zum elektrischen Be-
triebe iibergehen sollen, beschiiftigt seit gerau-
mer Zeil weite Kreise des Schweizervolkes.
Dieser Uebergang hal eine grosse volkswirt-
schaftliche Bedeutung, weil dadurch die Nutz-
barmachung sehr bedeutender, sonst voraus-
sichtlich noch lange brach licgender W
kriifte im Lande und eine Verminderung der
Einfuhr von Kohle erreicht werden kann. Der
Ersalz der Kohle, die vom Ausland gekaufl

m

und iiber lange Transportwege herbeigeschafft
werden muss, durch die Wasserk die im

Lande selbst gewonnen wird, wiirde die
Schweiz dem Ausland gegeniiber wirtschaft-
lich unabhiingiger machen und den Belrieb
der schweizerischen Staalshbahnen  von  den
unmittelbaren Folgen von Stérungen in der
Kohlenversorgung bewahren. Der schweizer.
Industrie, die gerade in den in Betracht kom-
menden Zweigen der Technik eine hervor-
ragende Leistungsfithigkeit bewiesen hat, wird
ich ein bedeulsames Feld der Beschiiftigung
erdffnen.

Die schweizerische Studienkommission fiir
elektrischen Bahnbetrieh kommt nach ihren
Jnlersuchungen zu dem Schluss: Der elek-
ische Vollbahnbeltrieb ist technisch zuver-
ssig und vollkommen befriedigend maoglich.
Nach der Studienkommission betragen die
Gesamtanlagekosten  fiir den Verkehr bei
Dampfbetrieh im Jahre 1904 Fr. 24,818,540,
fiir elektrischen Belrieb bei einem Verkehr im
Umfange des Jahres 1904 Fr. 57,660,000, fiir
den «Zukunftsverkehr» (im Jahre 1918) Fr.
82,810,000.

Die Jahreskosten aus Belriebsausgaben,Ver-
zinsung der Anlagekosten, Kapitalamortisatio-
nen, Einlagen in den Erneuerungsfonds tolal
Fr. 6,836,330 bei Dampfbetrieb fiir den Ver-
kehr im Jahre 1904, Fr. 6,847,720 Fr. bei elek-
trischem Betrieb fiir den Verkehr im Jahre
1904 und Fr. 10,065,990 bei elekirischem Be-
trieb fiir den Zukunftsverkehr im Jahre 1918.
Mit Einreichung der Verzinsungskosten und
Abschreibungen fiir entbehrlich werdende
Dampflokomotiven des Kreises V ergibt sich
ein Total der Jahreskosten von Fr. 7,102,070
bei elektrischem Belrieb fiir den Verkehr im
Jahre 1904 und Fr. 10,302,840 bei elektrischem
Betrieb fiir den «Zukunftsverkehr» herechnet
fiir das Jahr 1918.

Fir die Verhilllnisse der Schweizerischen
Bundesbahnen, auch mit besonderer Beriick-
sichtigung der Gotthardbahn, eignet sich am
besten das Belriebssystem mit Einphasen-
strom von ungefihr 15 Perioden und einer
Fahrspannung von etwa 15,000 Volt, wobei
diese Stromart zweckmiissig direkt als solche
in Wasserkraftwerken zu erzeugen und auf
moglichste Verwendung von Werken mit Ak-
kumulierfihigkeil zu sehen ist.

Grundlagen des Ausfiithrungsprojektes. —
Das Ausfiihrungsprojekt stellt auf eine Ver-
kehrsschiitzung fiir 1918 und die voraussicht-
liche Verkehrsvermehrung bis 1928 ab. Da
der Verkehr sich auch weniger entwickeln
kann, ist im Ausfithrungsprojekt eine gewisse
Zuriickhaltung beobachtet worden. Es wird
niamlich das vollausgebaute Kraftwerk Ritom
keine ganz vollwerlige Reserve des vollaus-
gebauten Kraftwerkes Amsteg mehr bilden,
wenn sich der Verkehr in der angenommenen
Weise wirklich entwickeln sollte. Dann kann
ohne Gefahr fiir die Wirtschaftlichkeit des
elektrischen Betriebes ein drittes Kraftwerk,
elwa Goschenen, im Laufe der zwanziger
Jahre hinzugefiigt werden.

Damit eine Hebung der Leistungsfithigkeit
der Gotthardlinie eintritt, sind die Fahrge-
schwindigkeiten der Ziige aller Gattungen zu
erhéhen. Fiir die Zugsbeforderung sind aus-
schli Lokomotiven vorgesehen. Die
Schnellziige sollen in der Regel durch eine,
die Giiterziige hochstens durch zwei Lokomo-
tiven, von denen die eine schiebt, befordert
werden. Die Riickgewinnung von Energie
durch die lalwiirlsfahrenden Ziige ist sorg-
fiiltig studiert worden. Ihr Einfluss auf die
Maximalbelastung der Kraftwerke hiingt zu
sehr vom Fahrplan und von Zufiilligkeiten ab,
als dass Ersparnisse an den Kraftwerken und
den elektrischen Leitungen moglich wiren.

Bis zum Jahre 1918, in dem voraussicht-
lich alle Einrichtungen fiir die elektrische Zug-
forderung auf der Strecke Erstfeld-Bellinzona
beendet werden, ist eine Verkehrsvermehrung
um 35% und bis zum Jahre 1928 eine solche
um 70%, bezogen auf das Jahr 1911, zu er-
warten.

Wahl der Wasserkrdfte. Auf der Nordseite
eignet sich das Kraftwerk Amsteg, welches die
Gefillstufe der Reuss von Wassen bis Amsteg
ausniitzt, am besten als Bahnkraftwerk. Auf
der Siidseite haben wir das Kraftwerk Ritom,
welches die Ausniitzung des Baches vom
Ritomsee bis Piotta bezweckt, mit. Riicksicht
auf dessen grosse Akkumulierfihigkeit einer
Kraftanlage am Tessin vorgezogen.

Die Bauten und Lieferungen fiir den elek-
trischen Betrieb Erstfeld-Bellinzona sind so
umfangreich und mannigfaltig, dass ihre Aus-
fithrung in einzelnen, spezialtechnisch abge-




grenzten Losen angezeigl ist. Das Baupro- Betriebes lln(! die Slvolll‘lng des Personals die s
gramm  sicht die Durchfiihrung des ganzen Herstellung eigener Kraftwerke empfehle. Der 5 o e ura

Ausfithrungsprojektes in zwei l‘mppvn vor,
ciner ersten Airolo- Bc]lm/nn: und einer zwei-
ten Erstfeld-Airolo. Die offnung des elek-
trischen Betriebes der zweiten Etappe wird
etwa ein Jahr nach seiner Eréffnung auf der
erslen Etappe erfolgen.

Wahl des Systems.
Studienkommission

schweizerische
Bahn-

Die
elektrischen

Bericht an den Verwaltungsrat beruft sich auf
eine Reihe auslindischer Beispiele, wo elek-
trisch betriebene Hauptlinien den Strom eben-
falls aus eigenen Kraftwerken beziehen: so in
Ameri die New-York Central und Hudson
River-, die New-York-, New Haven Hartford-
und die Pennsylvania-Bahn und in Europa die
Metropolitan und London District-Bahn, die

Vermischtes.

Grosstes Hotel 1L Ranges gegeniiber dem Bundes-
h

‘Weinstuben einst und jetzt. Eine Elegie auf die
gemiitlichen alten Weinstuben von ehedem stimmt
Erich Schlaikjer im Oktoberheft des «Tiirmer: an:
Die grossen protzigen Weinrestaurants mit den
ewig weissgedeckten Tischen, als wiire der Mensch
nur zum Essen da, beherrschen das Feld. Die
alten stillen Weinstuben, in denen wenige Men-

120 Betten, v. Fr. 2.50 an.

Veltliner Weine

der besten Lagen und Jahrginge (82
offeriert sehr preiswiirdig

betrieb empfichlt das Einphasensystem, genau l’uri.s-()r}uuns—liulm, die franzosische Wesl- o oo Coliden holsernen Tischen bei einem Erhard Gredig’oavos.borf
die Verwendung von vinphusi;;.vm Wechsel- l_)uhn (jetzt St:{ulsh-fnlm), die pre.ussls(,hcn guldn Tropfen sassen, sterben aus. Durch die Spezialitit: Feinste Flaschenweine.
strom von 15 Perioden pro Sekunde und Staatsbahnen (Direktion A!tona), (]‘le sc]l\\'E_- neueén grossen Weinrestaurants «flutet> das elek-

15,000, eventuell 10,000 Volt Spannung am dischen Staatsbahnen. Wie aus dieser Auf- lri_su;::g Licht, wie Schmock zu sagen pﬂemH In . r” o = '
Fahrdraht.  Die Studienkommission erkennt ziihlung ersehen werden kann, haben Staats- Wirklichkeit brennt es mit unbarmherziger Helle E h lth F h t hg h h
Fahsdraht, Did & auffie weissgedecklen Tische hinab; in Wirklich- I haltbares rrunstuckgenacs !

dem Einphasensystem im Vergleich mit ande-
ren Systemen «das grisste Uebergewicht der
Vorziige> zu. Das  Gleichstromsystem, als

und Privatbahnen in gleicher Weise die Not-
wendigkeit des Besitzes eigener Kraftwerke
erkannt. Allerdings gibt es auch Ausnahmen,
und South Coast

keit” mutet es den Nerven eine neue peinliche
Ansfrengung zu; in Wirklichkeit scheucht es allen
Schatten und damit alles Leben aus dem Raum.

Als Beigabe zu Kaffee, Thee und Chocolade
eignet sich nichts besser wie Singer’s hyg. Zwieback,
verpackt in Portionen a 3 Stiick.  Monate lang halt-
bar. Muster und Offerten zu Diensten durch die

iiltestes und meisterprobles, verdient selbst- so die London Brighton und . Denn alles Leben ist Licht und Schatten. _Die b

verstindlich stels eine ernsthafte Beachtung. Railway, welche die Energie fiir ihre elektrisch modernen protzigen Weinrestaurants sind gut fiir Bcasq‘a\lenL'B]l-‘euﬂ; ‘:ind Zwieback-Fabrik ;lh S:lxlgg',
Allei ist dariil sinie. dass man die | betricbenen Linien in London von der London [ alles, was gesehen werden will: seien es nun die | . Lieferant der grossten' in- und auslind-
Allein man ist dariiber einig, S 4 Elentric & v Corporati bexicht und fer- Brillanten der Frau Kommerzienritin oder der ischen_Hotels. (307
I'Jlll‘&[hllll)llll” viel héher als bisher annehmen ‘lectric Supply Corporation bez el 1} ex Pariser Hut der Frau Bankier oder der neue Lieh- P B
miisste, um die elektrische Forderung schwe- ner die Berne ‘Alpcnlmlm-(xcscllsdm t, sowie haber. in einem .Londoner Frack. Aber sie sind .

rer Ziige auf lingeren Strecken mit starken die Burgdorf-Thun-Bahn, deren elekirische schlecht, wenn man die Welt und den lauten Tag

Steig e chaftlic ofriedigend zu ge- Energie in den bernischen Kraftwerken er- vergessen will. Denn sie sind schwatzhafler als s-
Steigungen wirtschaftlich be g g 5 selbst die Welt und greller als selbst die Sonne.

stalten. Kein bisher ausgefiihrter Versuch be-
rechtigt zu der Annahme, dass man eine hier-
zu geniigend hohe Spannung des Gleichstroms
an der odritten Schiene» anwenden konnte.
Vorschliige, dic iiber 1000 Volt hinausgehen,
sind als” ﬁpckuhllmneu zi Bezeiehnen; auf die
ein Projekt aufzubauen heute nicht verant-
wortel werden kann. Eine héhere Spannung
des Gleichstromes, die iibrigens mindestens
3000 Volt betragen miisste, wiirde eine Fahr-
leitung iiber dem Geleise bedingen, die immer
noch sehr schwer ausfallen miisste, so bald
es sich um Einzelzugleistungen handelt, wie
sie auf der Gotthardlinie bewiiltigt werden
miissen.

2 ilikatio er Gotthardbahn tragung der Krafterzeugung
_Fiir dic Eleklrifikation der Ge . St Weinstuben kam man in dem. Anzug, in dem man )
liegt folgender summarischer Kostenvoran- industrie zu erreichen wire». . i vom Arbeilstisch aufstand. In den modernen Tou vom. ma sich bel Vergebung seiner An-
schlag vor: Organisations- und Verwaltungs- «Mit dieser Stellungnahme soll jedoch eine protzigen Weinrestaurants cerscheint> man in ;‘;5:;&:Ile::‘ﬁg:h‘l:e;‘x:nnmmr:::f:i:‘ngl:lé;e}

kosten 1,000,000 Fr., Verzinsung des Baukapi-
tals 2,100,000 Fr., Expropriationen 430,000 Fr.,
Bahnbau total 31,970,000 Fr., Rollmaterial
mit Heizwagen ohne Lokomoliven 400,000 Fr.,
Mobiliar und Ge aften 650,000 Fr., Probe-
betrieb etc. 650,000 Fr., Gesamitotal 37,500,000
Franken. Fiir Abschreibungen untergehender
Anlagen 290,000 Franken.

Eigene Kraftwerke. In Hinsicht auf den

‘Schlusse:

) lektri < R i . | und Stauseen und — unter bestimmten Vor- | tot Man «denkt> die Neuigkeiten der Abendaus-
Bezug der elektrischen Kraft kommt die Gc‘ - reck - se gabe. Die alten Weinstuben sterben aus. Und ihre Alleinigo Ki des in- und
neraldireklion bekanntlich zum Schlusse, dass | aussetzungen zum Zwecke gegenseitiger Giste auch.... (Aber Dichter und Phantasten des lier-Verel
sich besonders in Bezug auf die Sicherheit des Aushiilfe erforderlich sein.» nicht! Red.)

zeugl wird, wobei allerdings zu bemerken ist,
dass der Kanton Bern bei diesen drei Unter-
nehmungen in ausschlaggebender Weise be-
teiligt ist.

Dic Generaldirektion kommt dann zum
boten, die Kraftwerke fiir .die Erzeugung der
elektrischen Energie selbst zu bauen und zu
betreiben, weil nur auf diese Weise die Sicher-
heit fiir die Aufrechterhaltung des Betriebes
unter allen Verhiilltnissen und die Sicherheit
fiir Deckung des Energiebedarfes in der Zu-
kunft erlangt wird und weil weder ein finan-
zieller Vorteil fiir die Bundesbahnen, noch
auch fiir die Allgemeinheit durch die Ueber-
an die Privat-

allgemein giiltige und fiir alle Zukunft bin-
dende Regel nicht gegeben sein. Kurze und
wenig verkehrsreiche Strecken konnen, ins-
besondere wenn sie zwischen mit Dampf be-
fahrenen Linien liegen, unbedenklich an pri-
vate Werke angeschlossen werden. Eine Ver-
bindung dieser Werke mit den staatlichen
Bahnkraftwerken wird ferner bei der Schaf-
fung gréosserer hydraulischer Ausgleichanlagen

«Es~set-fiir -die Bundesbahnen - ge- +

In den alten Weinstuben war es anders. Hier war
es immer déimmerig, denn das Auge muss von Ein-
driicken verschont bleiben, wenn das Gehirn sich
erholen: soll. Die alten Weinstuben wussten, dass
‘Gothe Eckermann gegeniiber das Auge den cge-
awaltigsten Sinn> des Menschen, nannte, und sle

gegeniiber Bahnhof.
I. Ranges. Ganzjihrig gedffnet.
150Zimmer.. Hgchter Komfort.

a0 - Besitzer: Henrl Morlock. -

ssten] dass man' diesen Sinn nicht
darf, wenn man zu einiger- Beschaulichkeit und
zu einiger Ruhe beim Wein gelangen will. Aber
sie machten von ihrem Wissen gar kein Auf-
hebens. In den alten Weinstuben gab es halb-
dunkle Winkel, in denen eine einsame Flamme
zu einsamen Gedanken leuchtete. Wenn in einem
modernen Weinrestaurant ein halbdunkler Winkel
entdeckt wiirde, wiirde der Geschiftsfiihrer sich
aus Verzweiflung an seinen Fiihigkeiten auf-
hiingen. Und wenn eine Stimmung der Einsamkeit
entstiinde, wiirde die Aktiengesellschaft pleite
gehen, 'die das Lokal begriindet hat. In die alten

glinzender Toilette. Wenn ein Dichter der alten
Zeit sich hierhinein verirren sollte, wiirde ihn der
Kellner mit der Bemerkung hinausweisen, dass
hier das Hausieren verboten sei. In den alten
Weinstuben sass man allein, und selbst wenn man
zu zweien sass, war jeder mit seinen eigenen
Gedanken beschiftigt. Es entstanden kiinstlerische
Phantasien _in diesen stillen Stunden. In den
modernen Weinrestaurants setzt sich eine Horde
um den Tisch, stiirzt sich auf die Speisekarte und
das Essen und plappert jeden stillen Gedanken

Die hotel-Reklame

erfordert eine nicht geringe Kenntnis der zu
Gebote stehenden Publikationsmoglichkeiten
und eine betriichtliche Erfahrung in der zweck-
mitssigen Anwendung der verfiigbaren Mittel.
Eine durchdacht angelegte Reklame orspart
nutzlose Ausgaben. — Es

ist pine Dertrauenssathe

iiber verpflichtet, sich jedem seiner Mitglieder
mit ihrem anf langjibrigen Erfahrungen. be-
ruhenden Rat in allen Insertionsangelegen-
heiten kostenfrel zur Verfugung zu stellen.
Als grosste und leistungsfihigste Annoncen-
Expedition sind wir in der Lage, jedem Inse-
renten die grosstmoglichenVorteile zuzuwenden.

finnoneen - Expedition

Rudolf m.nssn, Ziirith

Erste Aktienbrennerei

gn Hotdeh, \hv;lscherexen, An"dullt{ent:tb_t Kls:me Txgmm?l (li(am“\;orwaschan, — Zugleich Wasch-, Kech-, Spiil- und
. 3 Jah uswindmaschine. — nd- un raftbetrieb. — Dampf oder Warmwasser zur Verfiigung. — Germga Bedienung.
Basel und St. Ludwig. S Kot 4z, sment: ———— Wiederverkaufer gesuch ase
. . ‘ ie Wintersaison analoge | | Sanitdre H 1 H 11 Nur erstklassige
Cognac, Rum, Kirsch, Himbeer. || “suezhiesui " | (S Centralheizungsfabrik Fritz Iseli in Aarau. "G

Vertretung erster Marken in Rhein- und

ARZT

["Patent-Rotations-Waschmaschine

23093 an die

Expedition Rudolf Mosse,
Ziirich. (1889)

FOURNITURES POUR HOTELS

Moselweinen, Bordeaux, Burgunder usw.

Thurgauer

1228

Gute Belohnung!

- Wegen wiohtiger Mitteilung an Herrn Christian Wiese,
frither Hotel Nordstern, Berlin, wird um dessen jetzige Adresse

resp. Aufenthaltsort gebeten

Unkosten werden ersetzt und

gute Belohnung gezahlt. — Offerten unter Chiffre 101 an die

Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Basel.

(1819)

Portier-
Conducteur

verheirateter Mann, 36 Jahre
alt, der drei Hauptsprach

L1 Kaufen gesucht

ein tadellos erhaltenes, echt

englisches Billard

mit allem Zubehor — full
size. — Offerten erbeten unter
Z. M. 23062 an die Annon-
cen-Expedition Rud. Mosse,
Ziirich. e

= Mu“verhrennun Snfe" Jahresstelle. Langjiihrige gute (Thurgau). = ' .
" Zeugnisse. — Offerten befor- Musterksrbohen von & . i
(System nu,,.,mg dern unter N. 8030 Lz, RSEE Kilo zu Fr. 250 franko. Odier & Cie, Quai de I'Isle, 13, Genéve.
Haasenstein & Vogler, i
Luzern. (1870)

fiir gréssere Hotelhetrighe

Sanatarien etc.

projsktisrt und baut

Vertreter: Th. Studer, Civil-Ingenieur, Ziirich.

MENTON.

Pension complétement meublée a louer, 30 lits, chauffage

central, loyer frs. 9000.— bénéfices prouvés.

Restau-

rant avec chambres meublées & Monte Carlo & vendre

frs. 11,000.—, loyer frs. 3000.—.

Recettes frs. 20,000.—

Propriétaire & Menton construisant hotel de 70 chambres

ou plus pour hotelier capable, loyer & débattre. Tessiner 1913er F"szﬁ" g_g? Doom
ori 8| " 1. Tisch 3 - | BE2
Ecrire W. K. poste restante, Menton, (1903, [Em u“_ Ensl"“ :EE":“'!::““I: » gg" .E‘SEE y : ; VEVEY. 19
della, welss .~ SF ! 8 Conditi t four-
am garichonerg, miv 5 | i - %2 | 327 | Hofelrestaurant o Bnfomes oo o st o o
Betten und Jahresbetrieb, Fiir | 12- Veltiiner . . , 65.- ] Z3= am Bahnhof, verkauft Brau-

Bielmann & [* Luzern

Snezialoeschdt fir” Hotelkichen- Einrichtungen

Prima Vortell-
hafte

Preise

franzs.
Fabrikat

Fenerfeste Porcellan-Hochgesthirre

in allen Grissen und Formen

(1473)

solid und zuverliissig,
sucht baldmiglichst solche
oder ihnliche Saison- oder

e [ o o o o o
Zu verkaufen:

Grosses Wohngebéiude, passend
fiir Binrichtung einer Pension,
in bester Lage eines Badeortes
der Zentralschweiz, und in
niichster Nihe grosserer, in-
dustrieller Etablissemente.
Gefl. Offerten unter Chiffre
B. A. 1225 an die Annoncen.
Expedition Rudolf Mosse, Basel

o a"[ o] a" " ]a"]a"]

ProF| ruh]ahr 1914 ist wegen
Riickzug in’s Privatleben des
derzeitigen Besitzers

zu verkaufen:

gutgehende erstklassige
.

junge, tiichtige Fachleute sehr
lohnende Existenz. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Z. U.
23070 an die A

ﬂfﬂimlllll

Tafel-

und a7

empfiehlt in prima Quali-
tiiten, zu laufend. Preisen
die Mosterel- u. Tafelobst-
Verwertungs-Genossenschaft
Scherzingen - Minsterlingen

Spéclalité d'Installations de

957

Culsine et Laverles
Machine américains & laver la vaissslle
opuewep 1nssanBoje}es}e sjAeg
»3NHD434" ejosessed g eBuojd

12 Flaschen ganz alten Barbera
(Krankenwein) Fr. 12.—. 17
Gebr.STAUFFER, Lugano.

Expedition Rudolf Mosse,
Zitrich, worauf nihere An-
gaben erfolgen. (1888)

Spieltisch- und Billardtuche,
1. Langenbach Nacht., Frankfurt a. M.
Reineckstr. 21. Muster franko. (2)

Y
o 8

od. Ank.v.Hotels, Pension., gr. bess,
Restaur., Saalgesch., Café bewirk

WANDSLHMUILK
OTELS

FUBEDHENIEN '
KUNSTSALON

BEDERSTR.103 ZURICH il

erei, 1904 neu, modern, 40
Mxlle lebhaftes Landstidtchen
und Luftkurort Siiddeutsch-
lands. — Gefl. Offerten mit An-
gaben der verfiigharen Mittel
sub F. L. H. 195 an Rud.
Mosse, Frankfurt a. M.

Zu verkaufen

aus Gesundheitsriicksichten in
erstklassigem Sommer- und
Winter-Kurort, (Sportsplatz
des Kantons Gmubuudeu] ein
nachweisbar rentables

HOTEL

von 30—60 Betten, mit Res-
taurationsbetrieb. Nurkapital-
kriiftige Bewerber konnen be-
riicksichtigt werden. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Z. F.
23056 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse,
Zirich. 887

gabe von Referenzen

B. Z. 1226, iRudolf Mosse, Basel.

Direktor-Stelle. 3

Gesucht fiir ‘den Kursaal eines weltbekannten
Kurortes der Ostschweiz, Saison 1. Mai bis
30. September ein sprachenkundiger

jiingerer Direktor
mit prima Rgferenzen der besonders im Restau-
rationsfach Bewandert und mit der Zubereitung
von American Drinks vertraut ist.
mit Gehaltsgnspriichen, Photographie und An-

tichtiger

— Offerten

befordert unter Chiffre
(Zag. B. 1226)

Von’'grossem

Vorteil v Verlobte

und Familien, sowie fiir Inhaber von Hotels und
Pensionen etc. ist es, unsern neuen‘ reich illustrierten
i rne

Bestecke und Talzlgerﬁ(e sDrgmhg zu studieren.
wird es bereuen. Wir senden ihn auf Wunsch gratis und franko.

E. Leicht-Mayer & Co., Luzern, Kurplatz No. 64

Niemand

Hotel-Oifice Genf - Nettobenefiz Fr. 65,000, —

R‘ro 1912. Erstkl. Passantenhotel in der Nihe von Genf wegen

odesfall zu annehmbaren Bedingungen abzugeben.

Obiges

Benefiz ist. reell und kann buchlich nachgewiesen werden.

Seltene Gel heit fiir kapitalk

(1830)

iiftige Hotelier.

MARQUE DE FABRIOUE

Societé ‘Suisse de Distributenrs
o autumannuus (e papiers. =

gwnter clogets. Papier de toute|
o Irequal, trés solide et de grand for-|
; mat. Par Temploi de ces appareils, on
zéme le gaspillage et ’humidité du
Opapier, auquel on conserve toute
A propreté.
Pochettes hygiéniques do 50 Serviettes,
recommandées aux miliaires; touristes, fe.
La plus ancienne maison pour
ces fournitr-es en Suisse.

Frau, sucht zum 1. Januar 1914 mittleres Familien-
oder Passantenhotel,

zu kaufen oder zu pachten.

mdiger

am liebsten am Gentersee,

liche Offerten unter Chiffre B. Y. 1202 an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Basel. (zag.B.1202)

]
Verfiigbares Kapital' Fr. 50,000. — Gefl. ausfiihr- -
]
]



Zentralheizungs-Fahrik Bern ...

vormals J. Rueft

empfiehlt sich zur Erstellung von Zentralheizungen aller Systeme, Waschereien, Tricknereien, Bade-Einrichtungen u. Desinfektions-Apparate, Giesserei-, Kupfer- u. Kesselschmiedearbeiten.

Fabrik: Station Ostermundigen.

612)

Dépét: Speichergasse 35, Bern.

| ReproduionsHlaver
MIGNON

Das idedlste ,,Hall-Instrument*
gespielt von den hervorragendsten
Pianisten -der- Gegenwart, wie: 110

Padererski, Teresa Larrenno,
Busoni, Rudolf Ganz u. a.

Verlangen Sie ausfihrlichen Prospekt durch

Hug: & Basel

Neuzeitliche

e Kiichen-

Maschinen

fiir Hand- und Motorbetrieb sind’infolge
ihrer rationellen Arbeitsweise in Hotel-
fachkreisen geschiitzt. 961

Beb. Schwabenland, Zivich

Kupfer-Geschirre
Kiichen-Artikel

aller Art.

DER VER-|
BESSERTE

SCHAPIROGRAP

far schnelle und saubere Vervielfahigung von Schreibmaschinen- u. Handschrif:

H s
N ‘
Bricfen, Akten, Preislisten, Zeichnungen, Menus, Musiknoten etc. etc. Ueber 10000

Apparate imGebrauch. Prospekte und Rbzugsproben durch die Rlleintabrikanten : ”’ mmm‘M‘H:mmﬁ”lwVM:‘]W\i|\lth.“UIH|

Rudolf Fiirrer Sghne, Zirich

Miinsterhof 13

1897

=3 in Hotels, Geschifts-

ﬂSSEr ﬂ E“ u. Privathdusern, her-
riithrend von Kalt- und

‘Warmwasserleitungen, Abfallrohren, Hahnen, Closets,

Bidern, Reservoirs, Zentralheizungen, Regenwaaneruhleit-

ungen, Glasdichern etc., verursacht -

durch Frost, Verstopfung, Ueber- “Ers‘m!rl

lauf, Bruch, Boswilligkeit etc. —0e———o=
i a7y

W, Vel § Unahesidenuged .
Direktion Ziirich, Neu-Seidenhof.

Ferner Versicherung von Hochdruckleitungen,
Elektrizititswerken, Wasserversorgungen, Sprinkler-
anlagen etc.

M@@@u@@
Ein Versuch

Chocolat- | “e€.\VK
Frithstilck

in Wiirfelform (sofortige Zu-
bereitung) wird Sie von der
2| Uniibertrefflichkeit desselben
iiberzeugen. @0sn)

4
:: Kostmuster zu Diensten ::
T 0 e e e o e e o o o ol

o
Hotels, Pensionen, Restaurants, Landgasthife
Geschafte jeder Art und Grisse in grosser Auswahl, in der ganzen
Schweiz, hat zum Verkauf in Kommission, erteilt Kiufern kosten-
freie Auskunft und nimmt stetsfort empfehlenswerte Objekte jeder
Art zum Verkauf und Verpacht in Kommission

Die Liegenschaftsagentur Hugentobler-Labhart, Bern

Kornhausplatz 16 — Eingang Zeughausgasse No. 1,
Gegriindet 1897. 1812)

anerkannt erstklassige Ausfiihruog it

o o o e o o o oo

(el

echtem- Antik -
ohne Zwischenhandel zu Fabrikpreisen.

C. J. Angerer, Wiiraih

Ledermobelfabrik. (1721)
D12 und Lederprobe kostenlos.

It Spumante (ora Champagnise.

Concessionnaires pour la Suisse: (o

Streit & Goldschmid, Berne.

Nationalkasse fiir
Zimmer-Rechnungs-
Kontrolle .

mit autom. Totaladdition u. doppeitem Quittungsdruck

g
2
=
a
-

Quittiert jede Zimmerrechnung automat. mit B.
Zimmernummer und Buchstabe des Kassiers. N
einen in gleicher Weise quittierten Kontrollabsct
nung unter sicheren Verschluss fiir den Geschi

Einige Vorteile:

-

. Abrechnung zwischen Hotelier und Angeslellten denkbar rascheste und
zuverléssigste.

. Stichproben durch unter Verschluss befindliche quittierte Kontrollab-
schnitte in Verbindung mit Totaladdition.

. Vorteilhafte - Unterstiitzung wund,. Erginzung der Hotel-Buchfiihrung.

4. Schiadigung der Hotelgiiste durch Einsetzen hoherer Preise ausge-
schlossen, ebenso Schiadigung des Hoteliers durch nachtriigliche Ab-
dnderungen und Zusitze.

5. Differenzen beim Geldverkehr durch Totaladdition sofort aufzukliiren.

. Die Kasse zeigt stets den Buchstaben des Kassierers an und funktioniert
nicht ohne diese Anzeige.

. Dadurch und mit Hilfe auswechselbarer Schubladen-Einsitze kann

eine ebenso bequeme wie zuverliissige Ablésung des Kassiererpersonals

durchgefiihrt werden. .

Schutz fiir alle Beteiligten: a) Hotelier, b) Giste, c) Angestellte.

)

(X

=

S

4

Wanzen

und alles andere U; iefer, wie Sch

Motten, Méuse etc, rottet griindlich aus, unter ver-
traglich mehrjihriger Garantie. Versand von sicher
wirkenden Mitteln. Aeltestes, seit 45 Jahren beste-
hendes Geschift. Vertr . Prima R 3
J. Brgisser, Desinfektions-Anstalt, Ziirich 6, Turner-
strasse 20, Telephon 11497, a0

Verlangen Sie Prospekt. Vertreterbesuch und Vorfithrung von Musterkassen
kostenlos und unverbindlich. Angenehme monatliche Teilzahlungen oder
5 Prozent Skonto bei Barzahlung.

National Registrier Kassen Gesellschaft m.b. h.
Ziirich

Caspar Escher Haus Telephon No. 6359

[o]le]a) e @ G ) )E] 5 I

ISTUCCOLIN}

ERNST HABERER4Cie
BERN
ATELIERS FIR:
STUCCATUR
GIPSEREI &

MALEREI
STUCCOLIN ©30040

déposé

6 RV RN RRERIE]

(1615)

Infolge Liquidation

sind wir Abgeber von folgenden Posten reinen Naturweinen :

‘Ca. 2000 Liter Walliser e
»w 1500 ,, Veltliner
» 5000 ,, Obherlinder
E. Geriani & Cie. in Liquidation, St. Gallen,

ER RPN R R R

SIEMENS-SCHUCKERT-WERKE

950) Zweigbureau-Zrich
Aunsfi g stationii und bler

P

und Abfiillvorrichtungen.
D. R. P. und + Patent Detaillierte Offerten kostenlos

MALAGA ROTHGOLD

entsprechend dem Schweizer Nahrungsmittelgesetz. (1635
Weinhindler und Weingutbesitzer
Maison Luis Ferrer Pérez & Malaga (Spanien)

Ermiissigte Preise und Katalog auf Wunsch.

Garantiert reiner

Berner Alpenrahm

Weltbekannt
als Schlagsahne, zu Siiss-Speisen
und Glaces
Hbchst ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes
Unentbehrlich
fiir Hotels, Konditoreien und
Patisserien
Feinstes Aroma — Grdsste Haltbarkeit
Zu beziehen in Delikatess-Geschiften oder direkt bei der

Berner Alpenmilch-Gesellschaft Stalden
(148) Emmental (Schweiz)

Baren Marke

MAISON FONDEE EN 1811

Bamberger, Leroi & Co., Ziirich
Frankfurt a. M., Berlin, K&ln, Miinchen.

Fabrik sanitdrer Wasserleitungsarfikel

Badewannen, W. C., Waschtische, Urinals,
Bidets etc.; Spezial-Modelle fiir Hotels.

(1893)




Hotelfachschule in Cour-Lausanne.

Beschaffung einer Bibliothek.

Die Fachschul-Kommission hat in ihrer
Sitzung vom 6. November einen bescheidenen
Kredit zur Griindung einer Schulbibliothek
gewiihrt. Gleichzeitig bittet sie die verehrten
Vereinsmitglieder, durch Zuwendung geeigne-
ter Fachliteratur und Lektiire, die in den
Hotels keine Verwendung mehr finden, ihre
Bestrebungen zu unterstiitzen. Die Gabenliste
sowie die Liste der aus dem gewiihrten Kredit
angeschafften Biicher werden in der <Hotel-
Revue» verdffentlicht und sollen gleichzeitig
ein Wegweiser fiir die Fachliteratur werden.

Ecole professionnelle hotelitre de Cour-Lausanne.

Création d’une bibliothéque.

La Commission scolaire de I'Ecole pro-
fessionnelle a accordé, dans sa séance du
6 Novembre, un modeste crédit pour la créa-
tion d’une bibliothéque scolaire. A cette occa-
sion la Commission invite les membres de la
Société a bien vouloir encourager ses efforts
en offrant i I'école tous livres dont ils n’au-
raient pas usage en leur hotel et qui traiteraient
de questions se rattachant a la profession. La
liste des dons ainsi que celle des livres qui
seront achetés au moyen du crédit accordé
sera publiée dans la «Revue». Cette liste de-
viendra ainsi une sorte de catalogue de la
littérature professionnelle.

Un pour tous, tous pour un.

N’allez pas croire au moins quil soit
queslion de notre devise nationale! non, il ne
s’agit que de notre déficit.

Les péres de la Confédération helvétique,
une et indivisible, nous I'ont annoncé, mieux
ils nous lont présenté, micux encore ils nous
Tont dépeint sous des couleurs noires et puis
roses et puis no :t puis . . roses, si bien
que finalement persc > ne saurait plus dire,
si nous devons nous citer d’avoir un déficit
de six millions & nolre budget ou si nous de-
vons nous lamenter. Seulement, comme a tout
hasard, ils ont cru bon de solliciter le préavis
d’une sommilé en matiére de déficit, nous
nous devons i nolre tour de présenter i nos
lecteurs et le dit préavis sollicité et nos ré-
flexions.

Ce préavis consiste 4 prétendre qu'un im-
pot fédéral direct est une utopie, étant donné
nos conditions politiques et économiques. A
proposer ensuite d’'imposer, non pas le luxe,
Pinutile, choses dont un chacun ne peut jouir
mais, I'utile, I'indispensable, a savoir: le sucre,
le café, le pétrole puis, le vin, la bi¢re, I'alcool
et le tabac.

Ce sont 1 choses dont tout le monde a
besoin, en premiére ligne le menu peuple et
puis aussi et surtout les hoteliers.

Le déficit étant un et le peuple étant tous,
Iexpert du Conseil fédéral a tout simplement
et patriotiquement préavisé d’appliquer notre
belle devise si peu connue d’ordinaire au dé-
ficit: un pour tous, tous pour un: Déficit tu
es mort.

On ne peut pas dire que I'expert n’a rien
trouvé. On ne peut pas davantage le dire de
notre Conseil fédéral vu qu'en dépit du pré-
avis il trouve moyen de nous faire savoir que
son opinion reste ouverte. Toute ironie exclue
il est vraisemblable que ledit Conseil voit les
choses sous un autre angle que son expert
lequel sfirement, A sa naissance, n’eut pas I'in-
signe bonheur d’étre recu par un pére gagnant
approximativement 80 francs par mois au ser-
vice fédéral. Il est notoire que les origines
peuvent avoir une influence, méme sur les
préavis et méme sur des préavis touchant
directement a I'avenir du pays. Profondément
imbu de cette idée, je juge de mon devoir de
préaviser moi aussi. Et mon préavis, le voici:

*® * *

Imposer au pauvre peuple, son sucre, son
café et son pétrole alors que de tous cotés les
gens souffrent et se plaignent de la cherté de
la vie il n’y faut point songer car il est im-
possible aux péres de famille qui ont peine
a subvenir & I'entretien de leurs enfants d’ob-
tenir ce qu'obtiennent d’honorables industriels.
(Vide Reversregister.) La loi sur les douanes
a été acceptée par le peuple suisse avec cent
mille voix de majorité sous entendu, cela va
de soi A condition qu’elle soit appliquée im-
partialement sur tout le territoire de la Con-
fédération. Son but principal était la protec-
tion des gros paysans et puis des industriels.
Le reste, soit I'industrie hoteliére, les gens de
bureau, le personnel des fabriques, les habi-
tants des villes, les agriculteurs pauvres etc.

devait acquitter le prix de cette protection
sous la forme bien connue du renchérissement
général du coit de la vie.

Avec ce magnifique systéme protectionniste
on est parvenu i encaisser de beaux millions
mais aussi & semer le désaccord entre les villes
et les campagnes, 4 créer en un mot un état
d’ame qui, une fois déja, nous a valu une
guerre civile. Et c’est aussi un résultat.

On est arrivé a voir ainsi, dans notre pays,
d’énormes fortunes s’accumuler. Beaucoup de
nobles dames peuvent dépenser actuellement
et dépensent autant pour leurs culottes seule-
ment qu'un pére de famille pour se nourrir
pendant des mois lui et ses enfants.

Malédiction!

Une de leurs chemises coiite davantage que
le loyer annuel payé par un Suisse pauvre,
pour abriter ses pénates.

Infamie!

Elles ont des chapeaux plus chers que des
lits ou, si vous préférez, vous avez des familles
de dix personnes dont le mobilier complet
vaut moins que les galurins dont elles s’af-
fublent.

Honte!

El ils voudraient encore imposer davantage
le sucre, le pétrole et le café sans que I'on
s’indignat!

11 faudrait n’avoir plus de sang dans les
veines pour tolérer sans autre une pareille
provocation. Il faudrait étre de ceux pour qui
le salut du pays importe moins que celui de
leur magot ou encore de ceux qui ne com-
prennent par palriolisme que la possibilité
donnée d’influencer toujours suffisamment les
membres du gouvernement afin que jamais
il ne leur vienne & lidée de prendre une
mesure allant tant soit peu & I'encontre des
intéréts des classes privilégiées. 11 faudrait
étre un de ces ploutocrates aveugles qui n’ont
jamais compris et ne sauront jamais com-
prendre que la ou la ploutocratie gouverne,
méme indirectement, la liberté est de trop et
Ia république sans raison d’étre!

Quelqu’un frappe! Entrez.

Ah! tiens, c’est le docteur Ali Boron!

— Mais oui, mon ami, je viens vous dire
un pelit bonjour.

— C’est bien aimable 4 vous, Monsieur
Boron, justement votre opinion me serait
précieuse.

— Si javais pu le penser, je serais venu
plus tot.

— Mieux vaut tard que jamais, Monsieur
Boron. Que pensez-vous de la proposition

| faite 4 notre Conseil fédéral d’augmenter les

droits sur les vins, la biére, I'alcool, le tabac,
le sucre, le café et le pétrole!

— Ma foi, je pense que cela va rapporter
beaucoup d’argent.

— Mais, voyons Monsieur Boron, est-ce
que cela ne vous indigne pas vous, honnéte
homme, de penser que les pauvres gens vont
encore avoir a4 supporter tous ces nouveaux
impdots alors qu’ils agonisent déja sous le poids
de ceux existant ?

— 8i, si. Cependant j’estime qu’il faut en-
core étre content de ce qu’ils n’ont rien pro-
posé de plus grave.

— De plus grave! Vous trouvez que cela
n’'est pas suffisant!

— Enfin, ils n’ont pas encore proposé
d’imp6ts sur le lait ni sur les enfants; on ne
peut donc taxer leurs exigences d’outrées!

— Tiens, tiens, Monsieur Boron! est-ce que
par hasard vous auriez fait la paix avec Ma-
dame Boron?

— Quelle drdle de question!

— C’est que voyez-vous, vous me stupéfiez
quelque peu aujourd’hui.

— Bah! vous vous.emballez trop vite mon
ami. Réfléchissez un pen. L’Etat se trouve
en face d’un déficit. Un déficit, c’est comme
qui dirait un gouffre. Devant ce gouffre, un
autre que I'Etat, un simple particulier, vous
ou moi, par exemple, nous sentirions pris de
vertige. Mais, IEtat! Etat n’a rien A craindre;
IEtat c’est le peuple! T'Etat c’est la nation;
TEtat n’a pas d’enfants a élever donc! Il n’a
que des coffres et les coffres n'ont pas d’en-
trailles sapristi!

— Eh oui, et quand il s’agit de les remplir,
PEtat n’est jamais en peine que pour la forme.
Le peuple est la. Il ne s’agit que de savoir
Tembobeliner. Et c'est facile! Chacun sait
qu’il n’y a rien d’aussi patriote mais en méme
temps d’aussi mauvais calculateur qu’un pay-
san. En tout cas, si vous ne le savez pas,
TEtat, lui, le sait.

Aux vignerons il fera entrevoir qu’en aug-
mentant les droits d’entrée sur le vin il ne
travaille que dans leur intérét; il opérera de
méme avec les éleveurs de bétail auxquels il
laissera entrevoir qu'un bon droit sur la
viande leur permettra de vendre au prix du
beeuf toutes leurs vieilles vaches a court de
lait: aux agriculteurs du Seeland il fera valoir
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que s’ils consentent & 'augmentation des droits
sur le sucre ils gagneront de I'or en plantant
des betteraves, et leur unique fabrique aussi;
ils auront en sus I'avantage de voir de prés
des Polonaises qui travaillent a meilleur
marché que les paysannes bernoises. Vient
ensuite le café! Le café, comme nous n’en
produisons pas, il leur dira qu’il est nocif.
Le pétrole: qu’ils cesseront bientdt d’en briiler,
grace a I'électricité. La biére: ma foi, ce sera
plus difficile. Enfin, I'Etat a plus d’un tour
dans son sac. Il agitera un peu la cloche du
patriotisme et nous verrons les 160,000 pay-
sans et leurs petits emboitant le pas derriére
leur général en chef plus omnipotent bientot
que le grand tsar de toutes les Russies — mur-
murer amen A chacune des ses paroles, comme
si a4 lui seul il avait avalé toute la sagesse,
le savoir et le bon sens, quitte aprés a pleurer
pour qu'on leur vienne en aide lorsque, les
récoltes manquant, ils s’apercevront avec stu-
peur du vrai prix des denrées nécessaires a
la vie de leurs concitoyens et a la leur. Ils
comprendront alors, mais un peu tard, qu’il
en est qui s’entendent comme larrons en foire
pour berner surtout les pauvres paysans.

— Ah! Monsieur Ali Boron, cette fois,
topez-la, nous sommes d’accord!

Oui, on les berne les petits paysans au
moyen des droits protecteurs. C’est 1a une
chose que j'ai déja affirmé mainte fois et que
je soutiendrai mordicus a chaque nouvelle
occasion. Voyons, Monsieur Boron, vous qui
étes un homme de jugement que feriez-vous
en l'occurence pour lutter contre le déficit si
vous étiez le gouvernement?

— Mon cher ami, si j'étais le gouverne-
ment, je ne voudrais rien savoir du déficit. Un
homme qui se respecte et qui respecte sa

. famille ne se met pas dans les dettes.

— D’accord, mais enfin si on vous obli-
geait 4 les faire ces deltes!

— On ne peut obliger un citoyen a faire
des dettes & moins qu’il en ait lui-méme le
désir.

— Oui, oui, c’est bien, mais admettons
qu’on vous mette au gouvernement aujour-
d’hui, que feriez-vous, le déficit étant 13, non
plus seulement 4 la porte mais qui vous sau-

" terait au cou!

— Eh, morbleu, je lui ferais lacher prise!

— Par quel moyen?

— Eh bien, nous avons le tabac. C’est
effrayant ce qu’il en entre chaque année dans
notre pays, de cette denrée du diable qui
empoisonne la nation et la conduit a I'alcoo-
lisme et a I'abrutissement.

— Comment, Monsieur Boron, vous qui
aimez tant a fumer, vous condescendriez a
payer plus cher votre tabac, vos cigares, vos
cigarettes! Ce n’est pas sérieux ce que vous
me contez la!

— Si, c’est sérieux. Ma femme avait rai-
son. Tenez, que je vous explique la chose en
deux mots. A ma porte habitait un beau jeune
homme, trente ans, aspect robuste, marié de-
puis deux ans a peine. Il avait une belle situa-
tion, vivait bien, fumait aussi. Eh bien, il est
mort en rien de temps du cancer des fumeurs,
la gorge, la langue, ulcérées, rongées, enflées,
affreux A voir, dans des souffrances terribles.
Depuis lors, je ne fume plus; jai compris.
Du reste, encore une fois, ma femme a raison.
Se promener dans la rue par ces temps de
misére, de détresse humaine, avec un cigare,
une cigarette ou une pipe a la bouche, cela
équivaut a avouer publiquement étre un
égoiste et un lache. Egoiste, parce que l'on
prouve en cultivant son vice que I'on se soucie
fort peu de soulager les souffrances des
malheureux déshérilés qui luttent pour faire
de leurs enfants des citoyens honnétes; lache
parce que 'on n’a pas le courage nécessaire
pour se défaire d’'une passion que lon sait
pertinemment étre un mauvais exemple pour
la_jeunesse, un symbole d’égoisme pour tous.

— Bravo, Monsieur Boron, voila ce qui
s’appelle parler!

— Oui, qu’on I'impose le tabac, sous toutes
ses formes puisqu’on ne peut encore songer
a I'interdire ainsi qu'on I'a fait pour I'absinthe
et, surtout, qu'on I'impose sans pitié. Clest
quarante millions de plus que nous encaisse-
rons chaque année.

— Diable, c’est qu'on peut combler un
beau déficit avec ¢a!

— Oui, ajoutez-y vingt millions supplémen-
taires sur les articles de luxe et I'alcool, la
suppression des subventions fédérales aux
cantons — sauf celles pour Pinstruction pu-
blique — et vous verrez qu'il n’ira pas dix
ans avant que la Suisse ne soit le pays le plus
heureux du monde.

— Ah, Monsieur Boron, les cantons ne
seront jamais d’accord & ce que la Confédé-
ration les abandonne a eux-méme; vous
n’ignorez pas sans doute de quel formidable
égoisme ils sont animés.
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— Cela m’importe peu. Les cantons n’au-
ront qu'a transformer leurs systémes d’im-
pots pour les rendre plus productifs. Qu’ils
exigent de leurs contribuables, une fois, pour
voir, la déclaration contrélée du revenu!
Qu’ils fassent payer tous ces étrangers qui
jouissent de nos institutions, de nos libertés
sans acquitter. un centime a la caisse de I'Etat!
Quils taxent les rénitents au mariage davan-
tage! les chiens davantage! les chasseurs
davantage et surtout qu’ils taxent d’'une taxe
spéciale extraordinaire les murs, les hideux
murs et les parois qui interdisent la vue des
parcs privés! Qu’ils taxent aussi les porte-
monnaies étrangers qui s’abritent dans nos
banques, laches fuyards de I'impét dans leur
pays.

— Saperlotte, Monsieur Boron, savez-vous
que vous étes radical dans vos moyens d’as-
sainir! Il faut se rendre a I'évidence qu’avec
votre systéme I'argent ne hous fera pas défaut.

Si je vous comprends bien, vous ne voulez
pas d’impdts sur le sucre, ni non plus sur le
café, ni sur le pétrole, et, en outre, vous
voulez que I'on abaisse ceux grevant les den-
rées indispensables a la vie?

— Oui, je le veux.

— Et du vin qu’en faites-vous?

— Les droits sur les vins ordinaires, pour
la table, sont trop élevés. Ceux sur les vins
de luxe sont dérisoires. C’est toujours I'éter-
nelle chanson. Comparativement a léeur valeur
tous les articles 4 l'usage spécial des classes
riches ne paient pour ainsi dire qu'une misére.
Puisque nous parlons du vin, permettez que
je vous cite un exemple. Mon voisin qui est
ouvrier fait venir un tonneau de vin rouge
ordinaire pour sa table. Son vin vaut 60 fr.
Thectolitre. A T'entrée I'Etat lui demande 8 fr.
d’impdts. Mon autre voisin qui est trés riche
aime le Bordeaux. Ce méme voisin en fait venir
un tonneau de cent litres qui vaut 180 francs.
A Tentrée I'Etat lui demande aussi 8 francs
d’'impéts. I aime offrir & ses invités du vin
en bouteilles. Pour 100 kilogrammes il ne paie
que 25 francs. Il aime aussi & leur offrir du
champagne. On ne lui demande que 34 ou
40 francs par cent kilogrammes.

Et nous retrouvons la méme comparaison
partout. Ma pauvre voisine a-t-elle besoin d’un
peu d’étoffe pour que ses petits et elle puissent
décemment passer I'hiver, 'Etat lui demande
un francs d’impét par kilogramme et quand
bien méme son étoffe serait plus que mi-coton.
La femme de mon voisin qui aime le cham-
pagne paie le méme prix pour sa soie: 1 franc
aussi par kilogramme.

Mon autre riche voisin a-t-il besoin de
benzine pour ses automobiles, I'Etat ne lui
demande que 30 centimes par quintal mé-
trique de benzine. A I'épiciére, par contre, qui
vend le pétrole indispensable aux pauvres
femmes qui travaillent 2 domicile jusque tard
dans la nuit pour gagner quelques centimes
a I'heure il demande 1 franc 25 par quintal
métrique de pétrole, donc quatre fois plus.

Il demande 1 franc cinquante par kilo-
gramme pour les vétements de laine méme les
plus ordinaires et deux francs seulement par
kilogramme pour lorfévrerie et Pargenterie;
deux francs seulement par kilogramme pour
la bijouterie vraie: pour les diamants, pour les
perles, pour les coraux qui valent parfois des
millions. N’est-ce pas ridicule? Et je pourrais
poursuivre les exemples jusqu’a demain! Que
pensez-vous de tout cela?

— Javoue, Monsieur, Boron, qu’il y a
beaucoup de vérité dans vos idées et je ne
veux pas manquer de les soumettre au gou-
vernement.

— Vous ferez bien. Voyez-vous, ces braves
gens la ils ont un peu peur. Ils n’ont pas
assez confiance dans le peuple. Du reste, c’est
facile 2 comprendre. Dés qu’ils entendent
parler d’impdts nouveaux, tous les échos du
pays redisent a I'envi: «Seigneur, notre peuple
ne voudra jamais»; «notre peuple en a assez
des impots»; «<notre peuple est las de toujours
payer>. Economisons. Economisez.

— Et pourtant n’est-ce pas, Monsieur Ali
Boron, lorsqu’on nous parle raison nous
sommes toujours d’accord.

— Oui, lorsqu’on nous parle raison. Mais
c’est un langage que nous n’entendons guére
que lorsqu’il s’agit de I'armée. Il est vrai
qu’'alors ¢a prend immanquablement.

Vous n’étes pas partisan du militarisme,
Mousieur Boron?

—DMoi, si. Tel que vous me voyez, je suis
partisan enragé de la nation armée, de la
nation toujours préte A se lever pour faire
respecter ses libertés, pour défendre I'honneur
du drapeau républicain!

— Oh oh, Monsieur Ali Boron, je ne vous
aurais point cru patriote 4 ce point!



— Dans ma famille on I'a toujours été.
Pour mon compte personnel, je suis né Suisse
et pour tout I'or du monde on ne me ferait
pas changer. Républicain suis né, républi-
cain mourrai.

— Bravo! Décidément, Monsieur Boron,
nous avons beaucoup d’idées communes. Nous
sommes faits pour nous entendre.

— Tant mieux. Voyez-vous mon ami, je
ne suis plus d’aujourd’hui. C’est pourquoi les
théories antimilitaristes n’ont pas de prise sur
moi quoique cependant je sois le tout premier
A regretter les quarante cinq millions que
chaque année nous déboursons pour étre
assurés du respect de nos sympathiques voisins.

Quarante cing millions! Imaginez un peu
tout le bien qu’on pourrait se faire avec cette
fortune dépensée chaque année. On pourrait
tuer la misére, bannir la souffrance, encou-
rager l'instruction, les arts, etc. On ne verrait
plus d’anes au pays!

— Hélas, Monsieur Boron, il s’écoulera en-
core bien des jours avant que ce néfaste poste
disparaisse de notre budget.

— Oui, clest triste de devoir se l'avouer
et plus triste encore de songer que c'est le
pauvre peuple qui pétit le plus de cet état de
choses. Tout le poids des impdts retombe sur
ceux qui n’ont rien et pourtant, ce sont ceux-1a
qui sont la force du pays! c’est pourtant a
ceux-la que l'on fait appel aux heures du
danger! a ceux-lA que l'on demande de se
sacrifier, 'heure venue, pour le salut de la
patrie et ce sont ceux-la aussi qui toujours
se montrent les plus courageux, les plus pa-
triotes, les plus ardents a écrire de nobles
Ppages; avec leur sang généreux, dans I'histoire
du pays, qui sont ceux qui ne se rendent pas,
qui donnent leurs ames a Dieu et leurs corps
aux ennemis!

Lisez notre histoire. C’est le peuple qui en
est la gloire et non pas tant ceux qui I'ont
gouverné. Le peuple, le pauvre peuple, c’est
a lui que nous sommes redevables de ce qu’en-
tre nos montagnes les grandes aspirations
républicaines ont pu se développer et lancer
des rameaux si vigoureux et si nombreux. Et
c’est pourquoi ce peuple, ce peuple brave et
bon, il faudrait s’appliquer a ne pas’le diviser
en deux <clans pleins de haine ou de mépris
T'un pour I'autre. La politique des priviléges
est incompatible avec les sentiments républi-
cains; la politique a base d’argent, avec les
aspirations idéales. Toutes 2 sont dangereuses

- pour lesprit public. Elles I'avilissent. Elles
sont un danger, et le plus redoutable qui
puisse jamais fondre sur nous! Le peuple des
villes doit marcher la main dans la main avec
le campagnard, celui-ci étre 'ami de celui-1a,
le paysan étre le frére de Pouvrier. Ce dernier
du reste qu’est-il autre qu’un ouvrier! Dresser
ces deux classes de la population I'une contre
Tautre au moyen des impdts-privileges c’est
vouloir la ruine morale du pays et, aprés
qu’eux mémes, les paysans, par la bouche de
leur chef, ont déclaré en pleine ville fédérale,
sous les fenétres du Palais fédéral, n’avoir
pour ainsi dire plus rien 4 perdre a une revi-
sion du tarif donanier c’est presque un crime
que de persévérer dans notre désastreuse poli-
tique de priviléges et d’impots indirects.

Les politiciens, et c’est malheureux a dire,
finissent, une fois au pouvoir, par ne plus
connaitre qu’une chose: le parti qui les y a
fait parvenir, qui les y maintient et, comme
ce parti est composé en majeure partie, de
gens .qui sont dans le «Commerce», dans
I'<Industrie», il ne s’agit pour eux que de dé-
fendre en toute premiére ligne les intéréts du
«Parti»; les intéréts du peuple ne viennent
qu’apres.

Cela explique la peine qu’ils éprouvent a im-
poser le vice, (tabac, alcool, etc), le luxe aussi.
Toujours ils étudient la question du tabac,
mais jamais ils ne 'abordent pleins de crainte
qu’ils sont de perdre en ce faisant un atome
de leur popularité. Et voila vingt ans que
cela dure.

Cela explique aussi le silence de la presse,
de cette presse qui devrait défendre les in-
téréts supérieurs du pays autrement quen
restant muette, car se taire c’est approuver
Tétat de choses actuel et I'état de chose actuel,
en toute franchise, est intenable. Il ne fau-
drait pourtant pas qu’en Suisse on en vienne
a ne plus concevoir qu'une chose digne d’étre
sauvegardée et que cette chose ne soit pas
Tintérét supérieur du pays, celui des porte-
monnaies ne venant qu’ensuite.

— Oui, oui, Monsieur Ali Boron,
avez raison.

— Le silence, 2 un moment ou nous de-
vrions penser non pas A faire des économies,
mais 4 mettre en pratique les lecons du passé
si pleines de tristes enseignements est cou-
pable. Nous ne pouvons plus négliger certains
avertissements et nous obstiner a ne compter
que sur un mur de soldats dont un bon quart
seront bientét des mécontents pour défendre
nos frontiéres.

11 faut avoir le courage de se le dire: étant
donné I'état d’esprit qui régne dans les pays
voisins, étant donné la folie d’armements qui
sévit, étant donné surtout le noble patrimoine
d'idées que nous représentons, nous n’avons
pas le droit de rester A attendre pour savoir
8 les puissants de ce monde voudront bien
bénévolement condescendre A respecter notre
neutralité; nous devons faire mieux; nous
devons faire en sorte que les principaux points
stratégiques qui défendent l'accés de notre
pays au nord surtout, i I'est et & I'ouest soient
mis en état de défense immédiate.

Dans ce but, il importe d’imposer sérieuse-
ment, d’abord les deux plus grands vices qui
ravagent notre peuple: le tabac et Talcool;
ensm(e le luse dont un peuple ne saurait

vous

jamais vivre mais fort bien mourir et, s’il
manque quelque chose pour boucler les
budgets futurs, de supprimer la plupart des
subventions fédérales aux cantons qui eux
n’auront — je le répéte — qu’a demander —
sous déclaration contrdlée aux gros porte-
monnaies, aux privilégiés et a tous les citoyens
de premiére classe qui ne savent plus marcher
sur les routes autrement qu’en carosse ou en
automobile, qui empoisonnent de leur pous-
siére les champs, les jardins, le pays tout en-
tier, ce qui leur manquera pour diriger leur
barque et mener & bien leurs réformes.

— Voila ce qui s’appelle parler suisse au
moins, Monsieur Ali Boron! A vous entendre,
je me sens des remords violents d’étre resté
si longtemps pour ainsi dire indifférent 3 la
chose publique. II est vrai que j’ai comme
excuse de m’éire trouvé en bonne et nom-
breuse compagnie. Ah! ces politiciens si
acharnés autour de I'assiette au beurre, et qui
ne savent que se dénigrer mutuellement! ils
ne sauront jamais se rendre compte combien
ils rebutent les honnétes gens de faire leur
devoir!

— Oui, ils les rebutent mais, malgré cela,
les honnétes gens ont tort de ne pas faire
entendre leur voix davantage et de se désinté-
resser en quelque sorte des affaires publiques.
Ils sont la cause premiére des errements de
notre politique tant étrangére qu’interne et
c’est a eux surtout que Ton devrait s’en
prendre lorsque les choses vont de travers.

— Tout cela n’aura qu'un temps, Monsieur
Boron. La politique devra se plier a la volonté
du peuple tout comme le tarif des douanes.

— Espérons-le mon ami car le peuple est
vraiment bien las tant de 'une que de I'autre.
Cependant, il ne faut pas désespérer. Un jour
viendra ol notre belle devise républicaine:
<un pour tous, tous pour un», sera vraiment
comprise-de tous, au pays. Ce jour 13, il n’y

aura plus ni riches ni pauvres; il n’y aura
plus que des citoyens qui s’efforceront — a
Tinverse de ce qui se fait aujourd’hui — de

mettre en pratique la parole du Christ: <Aimez
vous les uns les autres».

— Hélas, Monsieur Boron, que ce jour est
encore lointain! )

— Non, Ipintain il ne saurait plus I'étre.
Déja des signes certains nous le présagent.
Bientot nous verrons poindre i I’horizon son
aurore radieuse. Ses feux déchireront I'affrenx
voile- sous lequel croupit encore le monde
civilisé: ce monde lache, enténébré d’égoisme
et de barbarie, qui épouvante et paralyse les
ames trop peu trempées ou trop honnétes
pour réagir!

Il ne s’agit pour les bons citoyens que
d’activer la venue de ce jour heureus, que de
se metire A tirer tous, sans exception, de toutes
leurs forces, sur ce voile hideux afin de mettre
a nu, le plus promptement possible, tout ce
qui sous lui se cache d’horreur, de misere, de
souffrances, mais aussi de beauté, de bonté,
de vertu. Le grand soleil fera le reste! . . .

#

— Voici ma main, Monsieur Ali Boron!...

— Et voici la mienne.

Louis Basset.
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Hoteliers, prenez=garde!
(Un abus légal.)

Sous ce titre, j’ai déja, voici quelques mois,
attiré Tattention de nos confréres sur cer-
taines choses bien anormales, méme inquié-
tantes, et qui ne font qu’empirer...

Et comment pourrait-il en étre autrement,
quand nous devons, — avec une stupéfaction
toujours grandissante et toujours plus alarmée,
— lire ce phénoméne paragraphe 2 de I'ar-
ticle 486 du Code des Obligations, lequel pré-
cise clairement que tout hotelier. (voire maitre
de pension, etc.) est responsable des vols com-
mis dans la chambre d’'un voyageur, méme
lorsque celui-ci ne I'a pas fermée a clé ou
a tranquillement laissé ladite clé a la porte!

Logiquement, ceci étant admis, il faudrait
donc que chaque maitre d’hotel plagit un
gardien ou factionnaire devant chaque porte?

Notre appel d’il y a quelques mois a par-
faitement été compris par plusieurs de nos
collégues, et certains ont méme soutenu ma
réclamation dans les colonnes de ce journal,
ce dont je les remercie ici sincérement.

Mais d’autres, mais la plupart, semble-t-il,
par un aveuglement stupéfiant paraissent n’y
avoir rien compris et s’endorment dans une
sécurité . . . dont les escrocs et voleurs ne vont
pas tarder a les éveiller, et cela sous la pro-
tection légale de ce fantastique paragraphe
de I'art. 486, G. O. que chaque hételier devrait
relire et méditer chaque matin, comme un
curé son bréviaire!

Et, chaque mois, — bientét ce sera chaque
semaine, — un fait nouveau (bien que tou-
jours le méme, hélas!) se produit: un vol a été
commis dans une chambre que le voyageur
avait négligé de fermer, et ledit voyageur s’en
prend aussitot a Yhételier. Celui-ci, fort de
sa bonne foi, proteste, crie, plmde méme s’il
le faut.... Mais le Tribunal, qui ne connait
trop souvent que la lettre de la loi (et non
son esprit!) se reporte a ce bienheureux para-
graphe, le lit, le comprend, et — condamne,
T'hételier sans la moindre hésitation! Celui-ci
en appelle-t-il au Tribunal fédéral, que volon-
tiers on se représente comme omniscient et
impeccable? ... Va te promener! le pauvre
homme est condamné plus que jamais; heu-
reux si sa peine n’est pas augmentée!

Voila ce a propos de quoi j'avais interpellé
mes confréres lors de notre derniére grande
réunion de Lucerne (mais alors, hélas: Vox
clamantis in deserto!). Voila ce qui s’est déja
produit & Zurich, & Bile, 2 Genéve, si je ne
m’abuse. Voila, enfin, ce qui vient de se
passer ces jours-ci 4 St. Moritz, et qui a fait
le tour des journaux: Mme Harpner, au Grand
Hotel Neues Stahlbad, a déclaré avoir été volée
de 6500 francs de bijoux et numéraire. On a
plaidé. Et la section du droit civil du Tribunal
fédéral a condamné TIhoteliér A 2000 francs
de dommages-intéréts envers la plaignante.
Avec les frais, voild qui lui fera une belle

journée! ... Et qui prouve — je parle de cas
analogues — la valeur véritable des objets
soustraits?

Et qui indique que le voyageur ne se plaint
pas indiment? Et qui dit que des escrocs
ne peuvent pas s’arranger pour que I'un vole
Tautre 4 Pamiable! — pour que l'autre se
fasse rembourser? ... au nom de la loi et de
la justice, s’il vous plait!". ..

Je me résume:

11 n’y a que deux choses justes: 1° Ou
que le voyageur ne puisse étre indemnisé que
lorsqu’il a confié ses valeurs a I'hotelier, (car,
en ce cas, nous sommes tous d’accord!).
20 Ot que I'on abroge au plus vite cet absurde
paragraphe de l'art. 486 du Code des Obliga-
tions! — Hoteliers, prenez-garde! . ..

Post scriptum. — Je tiens expressément,
comme question personnelle, a ajouter ici ces
quelques mots: Quand jai parlé a telle ou
telle personne du sujet traité dans le petit
article ci-dessus, d’aucunes m’ont répondu:
Mais il y a une assurance destinée a couvrir
les risques en cas de vol! — Soit. Je le sais
parfaitement Je le sais — dis-je — d’autant
mieux que, moi-méme, _]y suis assuré, — et
cela, depuis nombre d’années, — et pour une
somme annuelle assez coquette. Donc, jen-
tends expliquer que, dans la campagne que
j’ai entreprise, je me suis inspiré uniquement
des intéréts de la corporation (sans compter
que bien des gens qui ne s’en doutent gueres
tombent sous le coup de Jarnac. de ce malen-
contreux paragraphe légall) et d’une vue de
principe avant tout! Qu’un armateur me dise
que, en cas de naufrage, son navire posséde
mille bouées de sauvetage a bord? Bien! Mais
mieux vaudrait, avant le départ, s’assurer que
son vaisseau est en parfait état! En outre,
considérez, chers collégues, le tort grave que
cause { un hételier ce récit de vols commis
chez lui, récit qui court la presse, et auquel
son nom se trouve mélé! ... C’est ce qui arrive
a chaque instant. C’est ce qui se produira tou-
jours plus — soyez-en bien certains, — deés
que Messieurs les Cambrioleurs sauront qu’ils
sont protégés et couverts par un article du
C. O. qui est une erreur incroyable!

Nous réclamons, au-dessus du Code passa-
ger, la vraie logique, la vraie juslice, et soyons
persuadés que, pour longue que puisse étre
la lutte, le triomphe est au bout.

Chers collégues, méditez, puis agissez.

Jai dit! ... E. Haller.

Note de la rédaction. Nous n’hésitons pas
a publier les réflexions qu’inspire & notre cor-
respondant I'art. 486 du Code des Obligations
car la question soulevée présente le plus grand
intérét. Nous nous devons toutefois de les
faire suivre, pour la gouverne du lecteur non
informé, de quelques explications supplémen-
taires.

Le cas de St. Moritz cité comme récent par
M. Haller date en réalité de 1910 alors que le
nouveau Code des Obligations n’était pas en-
core en vigueur. Il est donc fort probable qu’il
a été jugé selon I'ancien droit. Le cas de Zurich
est plus récent, mais le litige n’atteignait que
400 francs. Ces deux cas sont les seuls qui
soient parvenus A notre connaissance. ‘Les
considérants de ces jugements n’ont pas en-
core été rendus publics, la publication des
jugements dans le «Recueil officiel des Arréts
rendus par Je Tribunal fédéral> n’advenant
guére qu'une année aprés leur prononce. De
ce fait, toute critique impartiale a été ]usqu A
ce jour impossible. Il est cependant prévu
qu’aussitot en possession des jugements et de
leurs considérants, la Société les soumetira
Iexamen de son expert-juriste ainsi qu’elle a
coutume de faire pour toutes les questions
juridiques importantes.

Rappelons que le Comité exéculif de la
Fédération Universelle des Sociétés d’Hoteliers
a déclaré que la loi suisse sur la responsabilité
civile de I'hételier était la meilleure de toutes
celles existanles et qu’elle était digne de servir
d’exemple a loutes les autres législations sans
exception. Ceci ne veut naturellement pas dire
qu’elle ne soit plus du tout susceptible d’étre
améliorée. Au point de vue hételier elle peut
I'étre évidemment dans le sens indiqué par
Mr. Haller. Toutefois, étant donné son jeune
age, il nous faudra sans doute prendre encore
quelque peu pqhence, sans pour cela perdre
courage. Un Jour viendra certainement, ol les
hételiers, grace i leur honnéte énergie, qui
fait la fortune du pays, seront traités comme
tout le monde. Et alors, I'actuel paragraphe
486 si honni par quelques-uns d’entre nous, si
admiré, si envié par contre par nos collégues
Ltrangers, devra se soumettre A une nouvelle
revision mieux conforme, ainsi que le désire
Mr. Haller, 2 la vraie logique et a la vraie
justice.

En altendant, il nous parait indiqué de
renseigner nos lecteurs, dans notre prochain
numéro, sur la maniére dont en France la
responsabilité civile des hoteliers est comprise.
Ils conviendront aprés lecture que chez nous,
c’est mieux.

Cela leur aidera a prendre patience.

Leurs chers bijoux!

L'autre jour, dans un grand hétel de la rue
Rivoli, A Paris, une Anglaise rentrant chez -elle,
voit un baron dans sa chambre. Elle crie, il la
bouscule et s’enfuit. Une partic du personnel court
sur les pas du voleur, une autre entoure la dame
anglaise qui se lamentait:

— Oh! tous mes bijoux, il les a_volés!

— Ah! mon Dieu. madame... Des bijoux de
valeur?

— Oh! yes, le beautiful collier de perles, les
bagues, bracelets, diadéme, 2 moa. Dix mille livres
au moins, oh yes, ¢’était leur prix!

Cependant on arrétait le baron. Il avait hardi-
ment saulé¢ dans la cage de D'escalier du troisiéme
élage; mais, au premier, un bec avait aceroché son
veston et il était resté suspendu.  On_aimerait a
savoir le nom du tailleur qui fournit de si solides
étoffes: il n’y a pas comme ces rats d’hélels pour
savoir s’habiller.

Interrogé par le commi;
clama tout furieux de dépit

— Je ne les emportais pa
dame qui crie si fort, je les
plus d’une heure que je les avais volés; je fi
en taxi-auto vers la gare Saini-Lazare, Q
m’apercus que ces précieuses parures élaient du
toc... Je m’y connais bien... Voici un collier
de perles qui a 'air de valoir cent mille francs;
il vaut dix louis & peine; ce diadéme est en métal
n:l‘ore..ome de simples morceaux de verre... Alors,
Jallais les remettre en place pour ne pas me briller
pour rien dans I'hdlel, quand on m’a arrété.

La dame anglaise était devenue pile, puis rouge,
puis cramoise. Elle dit précipitamment:

— Monsieur le coroner, je retirai la plainte. Et
surtout ne donnez pas aux reporters le nom véri-
téble de moa.

Le rat d'hotel est incarcéré.

11 parait que la mode des diamants en strass
et des montures en simili-or se répand de plus en
plus. Beaucoup de femmes ont de beaux bijoux;
mais pleines de méfiance, elles en font faire d’exac-
tes copies en toc, et portent ces diamants faux,
laissant dans leur coffre-fort les véritables.

Lorsqu’on apprend ces faits on se demande
avec stupeur ce qu'il advient lorsque le voleur
ne rapporte ou ne retourne pas les faux bijoux
que le voyageur ne risque jamais grand-chose
a laisser trainer sur la table de sa chambre, a
A A
I’hotel. On comprend alors pourquoi les braves
gens si prudents d’ordinaire a la maison ne le
sont plus du tout lorsqu’ils voyagent. On com-
prend aussi les hoteliers qui insistent pour ne
voir leur responsabilité civile commencer qu’'a
partir du moment ou les bijoux reposent
douillettement dans leur coffre-fort ou qui
refusent de payer I'indemnité réclamée dans
tous les cas ou le voyageur a laissé ses beaux
bijoux sur la table et en plus la clef sur la
porte de la chambre.

ire, le baron s’ex-

les bijoux de cette

Décidément Perrin Dandin

Ta docle loi vaut moins que rien.
II va falloir la réformer

Dans l'intérét des hoteliers
Sinon, trés trés sainte Justice

Ne sera plus qu’'une injustice.

Dr Ali Boron.

Kleine Chronik.

Pallanza. Das Hotel Sirauss wird wegen bau-
lichen Aenderungen bis Anfang Februar geschlossen.

Fribourg. Durch Vermittlung des Hotel-Office
in Genf hat Hr. Robert Schiitz das Hotel du Faucon
iibernommen.

Blausee. Hr. A. Hugi in Aarwangen iibernimmt
ab 1. Januar 1914 die Pacht der Liegenschaften am
Blausee.

Novaggio. Das Hotel Novaggio ist geschlossen,
weil der Konkurs iiber das Haus verhiingt wor-
den ist.

Uetliberg. Als Piichter des Hotel Uetliberg ist
fiir die nichsten 3 Jahre Herr Direktor A. Siegen-
thaler-Blesi gewonnen worden.

Samaden. Das Sport-Hotel Samaden, dessen
Leitung Herr A. Minners-Halder aus Arosa iiber-
nommen hat, wird nach einigen Erncuerungen am
1. Dezember wieder erdffnet.

Lausanne. Dem Vernehmen nach beantragt der
Verwaltungsrat der A.-G. Holel Montesquieu die
Auflésung der Gesellschaft, die im Februar 1912 zur
Erstellung eines Holels zweiten Ranges gegriindet
wurde. Die allgemeine finanzielle Krise und das
teure Geld sollen schon letzlen Sommer die Aus-
fiithrung verschiedener Bauarbeiten erschwert haben.

Villach (Kdrnten). Herr E. Borgarello tritt auf
1. Dezember von der Leitung des Grand Hotel in
Levico, wo er seit Anfang 1902 titig war, zuriick
und iibernimmt mit 1. Januar 1914 das Park-Hotel
in Villach auf eigene Rechnung. Das Park Hotel
bietet allen Komfort der Neuzeit; es verfiigt iiber
200 Zimmer, darunter 36 Appartements mit Bad,
Dienerzimmer, Zentralheizung, ein Konzerthaus
mit 550 Sitzplitzen, usw.

St. Moritz-Dorf. Als neuer Pichter des Hotel
Bahnhof-Bristol wurde von der Rhitischen Bahn
Herr Ant. Simmen, friiher Hotel Central, Luzern,
derzeit Hotel Bernina in Ziirich, gewihlt. Der An-
tritt erfolgt auf 1. April 1914. Das Hotel wird im
Frithjahr renoviert und ist durch eine Unterfiih-
rung direkl mit dem Bahnperron verbunden wor-
den, so dass das Restaurant in Zukunft auch als
Buffet-Restaurant betrieben werden kann.

Ostende. Am 1. August d.J. wurde am Quai
in Ostende ein neuer Bahnhof eréffnet. Der Belrieb
des Biiffets wurde von der Schlafwagen-Gesell-
schaft iibernommen. Diese hat ebenfalls ein Hotel
im Betrieb, das in den Riiumen des Bahnhofes
selbst eingerichtet ist und seinen Gisten alle Be-
quemlichkeiten der erstklassigen. Hotels bietet.
Diese neue Einrichtung wird von den Reisenden,
welche in Ostende landen, schon rege in Anspruch
genommen und hoch geschiitzt.

Bern. Das mit allen Errungenschaften der mo-
dernen Technik ausgestattete Bellevue-Palace-Hotel
ist am 27. ds., nachdem es von einer grossen Zahl
geladener Giste besichtigt worden ist, dem Betrieb
iibergeben worden. Das neue Haus bildet nicht
nur eine grosse Sehenswiirdigkeit der an priich-
tigen Monumentalbauten reichen schweizerischen
Bundesstadt, sondern es ist gleichzeitig ein neuer
Beweis fiir den hohen Stand des schweizerischen
Hotelwesens; denn abgesehen von seiner wunder-
vollen Lage ist es auch in bezug auf Ausstattung
und Darbietungen ein Welthotel ersten Ranges, das
den beriihmten grossen Luxushotels der Millionen-
stidte dies- und jenseits des Atlantischen Ozeans
in keiner Weise teht. Das neue Unterneh
steht unter der Direktion des Herrn F. Eggimann-
Tschumi.

Les Apprentis Cuisiniers. Dans ses Propos pari-
siens, Clément Vautel, du Matin, commente avec
esprit la crise des apprentis cuisiniers: Qu’ap-
prends 1 n’y a plus d’apprentis cuisiniers ou,
du moins, il n’y en a presque plus... Cetle crise




affligeante nous est le.nﬂlce par le Carnet d Epi-
cure, que dirige notre ami Escoffier, cuisinier des
rois et roi des cuisiniers. Le nombre des jeunes
gens qui_veulent s'adonner au plus précieux des
arts diminue chaque année. Allez done pro-
poser a4 un de nos jeunes conlemporains_d’entrer
dans cette carriére ot s'illustrérent tant d’hommes
de talent et méme de génie... Il vous rcpr»ndm.
en haussant les épaules: Moi, devenir gite-sauce,
marmiton? Monsicur badine... Les pelits Fran-
cais veulent tous étre aviateurs, policiers amateurs
ou reporters. Ceux qui lisent Agathon se pro-
posent de devenir explorateurs, banquiers, athlétes
complets ou conducteurs de peuples, & moins que
ce ne soit d’'omnibus. Aucun ne se propose de por-
ter un jour le gloricux bonnet de cuisinier. Et
pourquoi?  Le cuisinier —exerce une profession
noble, puisqu’il va au feu, et il est bien plus cer-
tain que maints ambiticux de toujours tenir la
de la poéle. La cuisine est une des supé-
riorités francaises: il importe de ne pas la laisser
déchoir. . . Le gouvernement devrait encourager les
vocations culinaires. N'est-il pas illogique que
ar capitale de la gastronomie um\crsc]h-, ne
posséde pas une l'(O]L officiclle de cuisine? Je
vous assure que ce conservatoire, ott I'on étudierait

T'art de rouler les quenelles, serait bien aussi utile-

apprend a rouler les r. Quoi
is A signaler la crise des cui-
trés grave, plus grave méme

que celui ot T'on
aqu’il en soit, je
siniers: c’est g
que lout le reste..
Ein lnlcrnullmmlcr Hoteldich
Hamburg wurde vor einigen Tagen von der Kri-
minalpolizei ein Mann unter dem Verdacht des
ichstahls festgenommen, der sich als ein Kauf-
mann Franz Klose aus Jauernig in Bohmen ent-
puppte. Bei dem 60 Jahre alten’ Verhafteten wur-
den zahlreiche wertvolle Gegenstiinde gefunden,
und er erzihlte, dass er als Geschiftsreisender
Oesterreich und Deutschland bereise. Da die Ham-
burger Kriminalpolizei den Angaben Kloses wenig
Glauben schenkte, wandte sie sich an die Berliner
Kriminalpolizei. Die Ermittelungen ergaben, dass
man es mit einem alten internationalen Hoteldieb
zu tun hatte. I\losf_, der sich dauernd unter den
verschiedensten Namen auf Reisen befand und nur
von Hoteldiebstiihlen lebte, wird von einer Reihe
von Staatsanwaltschaften gesucht. So hat er in
Dresden am 11. Miirz einem Hotelgast, der mit jhm
in cinem Hotel wohnte, einen wertvollen Mantel
gestohlen. Hier nannte er _sich Gutspiichter Karl
Walter aus Peterswaldau. Kurz vorher hatte er als
Forstrat Karl Hekel aus Seitenberg und als_Guts-
r Alois Rosner aus Schnn.m andere Hotel-
Einige Wochen spiiter trat
i Karl Weiser aus
niichsten Tage in
aus Schon-
berg. An beiden Orten machte er reiche Beute.
In Marienbad verschwand er am frithen Morgen
aus seinem Hotel mit dem Koffer eines Hotelgastes,
der ausser Gebrauchs- und Werlgegenstinden in
barem Gelde 400 Kronen und 200 Mark enthielt.
Von Marienbad wandte sich der Verbrecher nach
‘Wiesbaden und Strassburg im Elsass, wo er unter
-den Namen Pohl und Wagner aufirat. Schliesslich
kam er auch iiber Wien nach Berlin, um auch dort
in den verschiedenslen Hotels die Giiste zu be-
stehlen. Von Berlin fuhr er nach Hamburg, wo er

verhaftet.  In

auf und schon am

Domslau
Marienbad als Fabrikant Josef Latz

der Polizei in die Hinde fiel. Klose wird zur
Begleichung aller sciner Rechnungen vor dem
Strafrichter demniichst seine Rundreise durch

Europa in umgekehrter Reihenfolge wiederholen.

el 8 ]
Verkehrswesen.

Zugsverbindung Basel - London - Basel. Vo
10. Dezember 1913 bis 10. Miirz 1914 werden fiir
«den Verkehr Schweiz-England zwei neue Eilziige
diber s/Mer eingelegt, mit fol 1 Ab-
und Ankunftszeiten: Basel S.B.B. ab 9.40 vormit-
tags, Boulogne s/Mer an 7.02 abends, London
{Charing Cross) an 10.45 abends. Dieser Zug fiihrt

einen Speisewagen zwischen Petit-Croix und Bou-
logne. — In der Gegenrichtung verl. der neu-
eingelegte Zug London (Charing Cr um_ 4.30

nachmittags (das Schiff verkehrt nur an Werk-
tagen), um iiber Dover-Miilhausen i. E. um 7.58
ii Basel zu gelangen. Dieser Zug fiihrt
schen Calais und Pelit-Croix einen Speisewagen,
wiithrend zwischen Calais und Basel ein Schlaf-
wagen liuft.
Die Visp-Zermattbahn gibt der Einfiihrung des
Winterbetriebes wegen immer noch viel zu reden.
Im Walliser Grossen Rate interpellierte am_18. Nov.

der Abgeordnete Francis Burgener-Visp den
Staatsrat iiber diese Angelegenheit, iiber

die Tarifreduktion der Bahn. Staatsrat Kuntschen
erwiderte, dass die Verhandlungen iiber den Be-
trieb noch im Gange seien. Anlisslich der letzten
Bundesversammlung sprach Kuntschen auf dem
Eisenbahndepartement vor und gewann dabei den
Eindruck! dass sich der Bundesrat eher durch
Bedenken rechtlicher als technischer Natur in
dieser Angelegenheit zuriickhalten ldsst. Jedoch
wird die Walliser Regierung die Sache nicht aus
dem Auge verlieren. Beziiglich der Tarifreduk-
tion hat sich das schweizerische Eisenbahn-
departement widersetzt in Folge des schlechten
Abschlusses 1912. Der Staatsrat wird aber beim
Bundesrat rekurieren. (nach <Briger Anzeigers.)

T keh iz-England. Der Bundes-
rat genehmigte letzthin das Abkommen, welches
die Schweiz. Telephonverwaltung zwecks Erdff-
nung des schweizerisch-englischen Gespriichsver-
kehrs iiber Paris mit den Verwaltungen Englands
und Frankreichs getroffen hat. Die gegenw
Leitungsverhiiltnisse  gestallen dic Auswechslung
von- Gespriichen  einstweilen- nur zwischen Basel,
Genf und Lausanne einerseits und London ander-
seits unter Mitwirkung der franzds. Zwischen-
stationen Belfort und Paris, bezw. Annemasse oder
Lyon und Paris, oder Dijon und Paris. Die Sprech-
versuche zwischen andern schweizerischen und
englischen Netzen haben Dbis dalo nicht befriedigt.
Fiir das Gesprich mit London von einer Dauer
bis zu drei Minuten wiihrend der Tageszeit be-
triigt die Taxe 9 Fr. und fiir ein Gespriich von
gleicher Dauer wiithrend der Nachtzeit 5 Fr. 40.
Verbindungen bei Nacht im Monatsabonnement
(Mi uer jeder Verbindung 6 Minuten) zahlen
die Hilfte der Tagestaxe. Als Nachtzeit gelten die
Stunden von 10 Uhr abends bis 7 Uhr morgens
im «Sommer» (Mirz bis und mit Oktober) und
8 Uhr morgens im «Winter> (November bis Ende
Februar) nach mitteleuropiischer Zeit. Die jetzigen
Taxen fiir Gespriche iiber Teilstrecken der an-
sehnlichen Verbindungsleitung _Schweiz-England
(wobei die ziemlich kostspielige Kabelanlage durch
die Strasse von Dover ganz besonders in Betracht
t) liessen vorderhand = die Aufstellung eines
giinstigeren Tarifes nicht zu. Der neue Sprech-
verkehr wird in kurzem erdffnet werden konnen.
Beim Abschluss der Konvention mit Deutschland
und Italien betr. die direkte Linie Berlin-Mailand
hat sich der Bundesrat das Recht vorbehalten,
durch Deutschland eine direkte Telephonlinie
Basel-Holland fiihren zu konnen.

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsvereins
ergab fir den 21 Nov. 1913 folgendes Resultat:
Deutsche 81, Englinder 29, Schweizer 35, Fran-
zosen 13, Hollinder 5, Belgier 1, Russen 23,
Oesterreicher und Ungarn 13, Portugiesen, Spanier
und Griechen 6, Italiener 9, Diinen, Schweden und
Norwege . Amerikaner 13, Angehdrige anderer
Nationalititen 3. Total: 231.

Zuoz: Kurhaus Castell, 1. Dezember.
St. Moritz-Dorf: Hotel Schweizerhof, 29. )

H a
H =
- Literatur.
W k. Die Verlagsbuchhandl Fritz
Schréter in Basel bereicherte ihre Sammlung
«Billiger und schéner Wandschmuck> mit vier

weiteren, priichtigen schweizerischen Landschafts-
bildern. Es sind dies die Pendants <Obstalden> und
«Weggis> sowie «Via Mala> und «Die Teufels-
briicke>. Die einzelnen Blitter im Format von
60 : 80 cm, in hochfeiner Lichtdruckausfithrung,
kosten Fr. 4.75 und sind direkt beim Verlag Fritz
Schréter, Basel, zu beziehen.

Webers Universal-Lexikon der Kochkunst. Ein
Kochbuch in alphabetischer Anordnung, ein Lehr-
und Nachschlagebuch iiber alle in der biirger-
lichen und feinen Kiiche und Backkunst des In-
und Auslandes vorkommenden Speisen und Ge-
tranke, deren Nalurﬂe:clnchle, Zubereitung, Ge-

ert und Verfilsch nebst einem An-
hang iiber moderne Geselligkeit, Tafeldekoration
und Kiicheneinrichtung. Neunte Auflage, 1700 S.
mit iiber 10,000 Rezeplen, 800 Kiichenzetteln, 472
Abbildungen, 26 meist farbigen Tafeln und einem
ausfiihrlichen Kiichenkalender. (20 Lieferungen
Lll je Mk. 1.20, oder in zwei Binden gebunden

. 26.—; mit Erginzungsband Mk. 30.—). Uns
lieﬂen jetzt die Lieferungen 16—20 der neunten
Auflage dieses Universal-Hand- und Nachschlage-
buches des Kiichen- und Hauswesens und der neu-
zeitlichen Gastlichkeit vor, wodurch das Werk
komplet geworden ist. Wir miissen immer wieder
feststellen, dass es sich tatsiichlich um eines der
bedeutendsten Biicher der gesamten Kochkunst-
literatur handelt, das wir nur empfehlen kénnen
und das wohl an erster Stelle in der einschligigen
Literatur steht. Die Reichhaltigkeit und Viel-
seiligkeit des Kochbuches beweist am besten die
grosse Anzahl von Rezepten, die bei jedem einzel-
nen Schlagwort zu finden ist, so sind z. B. bei
Schinken nicht weniger als 35 verschiedene Zu-
bereitungsarten in eingehender Weise behandelt
worden, iiber die Verwendung des Rindfleisches
und seine Zubereitungsméglichkeiten sprechen fast
100 liingere -Artikel. Bei dem 3. Band des grossen
Kochbuches, der insbesondere die vornehme Gast-
lichkeit der Neuzeit behandelt, gelangt die moderne
Kiiche und. ihre Einrichtung Haushaltmaschinen,

Kochapparate, Kiichen-
geschirr, Kiichengeriite, De]\ornhomnuuel, Ixaﬂ‘ee-

das moderne Hotel- und §(h|ﬂ~l\uchen\\esen fll\d(,l

in Einricht inde,
g Fremdenfrequenz_ kiichen usw. zu eingehe!
Beriicksichtigung.
Arosa. Amtliche Fremdenstatistik vom 12. Nov,

bis 18. Nov. Deutschland 355, England 147, Schweiz
106, Russland 60, Holland 28, Italien 16, Frankreich
10, Oesterreich-Ungarn 23, Belgien 10, Dinemark
und Skandinavien 5, Amerika 13, andere Staaten 25.
— Total 798.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik fiir die Zeit
vom 15. Nov. bis 21. Nov. 1913: Deutsche 1256, Eng-
linder 243, Schweizer396, Franzosen 151, Nicderlinder
146, Belgier 83, Russen 695, Ocsterreicher und Un-
garn 271, Portugiesen und Spanier 108, Italiener und
Griechen 157, Dinen, Schweden und Norweger 21,
Amerikaner 104, Angehorige anderer Nationalititen
97. — Total 3728.

DR. KRAYENBUHL'S
TNlerpenheilanstalt |, Friedheim*

Zlhlxmlmm [Thurgau]l . w

hesonders empfohlen

fiir iberarbeitete, nervise
Leidende. Beste Erfolge bei alkoholfreier Dit.
Zwei Aerzte. 0O o Gegriindet 1891.

Terminus Fptel

I:R I B " “ R u. Zihringerhof

ler ordre. — Vacuum-Cleaner. — Garage avec fosse

Louis Tschopp, propriétaire. Mg. (1886)

NIZZA 5ot national

Mod. Komfort. 2 Minuten vom Bahnhof an der Avenue
.dela Gare. Miissige Preise. Bes.: Emil Bessner. (1760)
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Cinq dll splendid
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“Ville de Liége’ détiennent le record
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arconl et service postal publlcl l
{J bord. Reunseignements et guide
grataits: Awm- Etat n-m Lemon:
strasse 57 1, Ble. (38)

Stanlol- und Flaschenkapselfabilk

“”-Champag“e

Die marke der Sportsmen.

Wer sich selbstéindig machen
will, wende sich vertrauens-
voll an Fried. Georg Moser,
Berlin W 57. Angabe des
flissigen Kapitals erbeten,
auch gewiinschte Gegend.
Hervorragende Empfehlung,
von Kollegen, welche durch
mich kauften. 1722

im
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Chambre de Travail.
Burean de placement gratmit.

Instituée par les lois du
19 Oot. 1895 et du 14 Oct. 1911

rue du Temple 10, Gendve. | 2

Gru
nan:

Nyﬂl‘;:.i"(’:u_ Di€ quantats Marke.
Kirchberg(far. Représentant général : W. H. EIm
Flaschen-

Kapseln

st, 72

e, Zurich.

Service spéoial pour hétels,

in allen Gris-
sen und Farben.
niol
weiss u gefirbt,glatt,
dnlum ertu. badruekt.

nirzimle Bribien.
A\ Bleifolien, Blel-
plomben.

Verkapsslungsmaschinen (402

Gesucht
er 1. April 1914, ev. frii-
er, ein eughsuhes (1639)

Billard

mit Zubehor, komplett.
Offerten erbeten unter
Chiffre Z. J. 20334 an
Ann-Exp. Rud. Mosse,
Zirich. Mg
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Walchwll a. Zugersee.

Cpay e e

PREISE—
ADOLPH

IENDAU-A

—ERSTE
—=PREISE

&)

SURESNES (PARIS)

g‘enllons, restaurants, oafés. | b)
16 ph hommes 3151, femmes

(1832) c)
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Occasion! |7
Denx Tﬂ!ﬂl[ﬂllﬂs dnfomatiques

sur trépieds, I'un & 20 cts., 'auntre
410 cts., mouvement d’horlogerie,
en parfait état de fonctionnement
(machines automatiques de Berne)
a vendre

frs. 1000, emballage franco, gare
départ suisse. Priére d’adresser les
offres sous chiffre Z. F. 28231
& I'Agence de publicité Rudolf
Mosse, Zurich. (1902)

Bet

nur

22 Jahre altes

sucht per Anfang Dezember
Stellung als

Ein

(Zag. B. 1216)

Konkurssteigerung.

In der konkursamtlichen Liquidation der Verlassen-

schaft des Franz Hermann Wesiger, verw. Bach, Johann
Gottlob Ferdinands sel. von Moosbach, Sachsen-Weimar,
feweaener Hotelier in Zweisimmen, wird am Donners-
ag, D

den 4-: ber 1913, h 3 bis 5 Uhr,
Hotel-Simmenthal in Zweisimmen an eine offentliche
gerung gebracht:

Eine Besitzung im Zentrum des Dorfes Zwei~

ittago:

simmen in dasiger Biuert und Gemeinde gelegen,

ndstlickblatt No.
nt, enthaltend:

Das unter No. 253 fir Fr. 48,000.— versicherte
Hauptgebéude.
Den Mittelbau unter No. 233 a fiir Fr.
assekuriert.
Das sogenannte Saalgebdude, welches unter No. 253 b,
fiir Fr. 82,000. — brandversichert ist.
Eine unter No.253¢ fiir Fr.3,800.— versicherte Remise.
Eine unter No. 2534 fiir Fr. 1 ,600. — versicherte Scheune.
Das Erdreich, worauf diese Gebiude stehen, samt
Umschwung, nach vorgenommener Messung 13,7907
Aren, nach dem Grundsteuerregister 12 Aren, 87 m*
an Fliche haltend.

Mitversteigert wird auch das ﬂesamte Hotel- und
uebsmoblhal.

Die Grundsteuerschatzung, welche zugleich als amt-

1231, zum Hotel -Simmenthal ge-

fiche Schatzung dient, betrigt Fr. 169,240.—

Es wird speziell darauf aufmerksam gemacht, dass
eine einzige Steigerung stattfindet.

Die Steigerungsgedinge liegen von heute an auf

dem Konkursamt Obersimmenthal in Blankenburg zur

sicht auf.
Blankenburg, den 22. November 1913.

Konkursamt Obersimmenthal:
Rieben.

Rulfetlehriocer

Ziirich bevorzugt.
Gefl. Offerten unter _ Chiffre
225 an Rudolf Mosse,

Ia. franz. Lagerépfel (Ilememn)

sind erhiiltlich bei

w | Naef, Schneider & Cie., Thun.



Tama AS KalteMascinen

fur Haus und Gewerbe
Elserzeuger/ Kuhischranke . Kuhlanladen =

AUDIffIl[N -SINGRUN-KALTEMASCHINEN

A-SKihischrank
Kiihlung ohne Eis.Trockene Kalte.
Kein Nachfiillen.Grosste Sauberkelr

Gleichzeitige Eiserzeu Pung fiir
Nebenbedar:

Kalteerzeuger

AKTIENGESELLSCHAFT, GLARUS.

VERTRIEB:

Aktiengesellschaft BROWN,BOVERI & CIE.

Bureauxin BADEN,BASEL,BERN,IAUSANNE
Installationsvertreter:Rupoir BAUMGARTNER&CIE., Ziirichv.Bern

Keine Stopfbiichsen,Manometer.Ventile.
KeinAusstrdmen des Kaltedases moglich.
Keine fachkundige Wartung erforderlich.

Alle Gebrauchsmaterialien
tir Hotelw&schereien

kaufen Sie in nur besten, er-
: probten Qualititen bei der :

Einkaufs-CentraleSchweizer.
Waschanstalten Ziirich L

Seifen m: Calc. Soda.
Antikalkin gegen Ralkseife. :

Enka IV. sauerstofi- Bleichmittel,
unschédlicher Zusatz zur Waschlauge.

Degrassol fiir fettige Wasche,
sowie auch Kleidungsstiicke.

Waschblau, dusserst ausglelng.
Verlangen Sie Prospekte und.Offerte.

(1903)

- Rontroll-Uhren :;

znsssg  Biirk’s Patent 0418
Tragbar oder stationér

fr Wéchter, Wirter, Heizer, Arbeiter etc.
Man verlange Prospekte.

Hans W. Egli, Ziirich Il

Werkstitte fiir Fei hanik

MAISON FONDEE EN 4826

(1736)

MAULER & G'E

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

-Werke, selbstspielend, sind
immer die rentabelsten. Plat-
ten in unbeschréinkter Aus-
wahl fiir Alles: Tiinze, Mir-
sche, Volkslieder. Nutzen sich
mcht ab. Prachtvoller Ton.

Rolladeniabrik

Gnesser A.-G. in Aadorf. o17)
Rollj; A

Stahl- und Holzr

Elekero-Hotel-Omnibus

8—10 pliitzig; mit Reservebatterie; in tadellosem Zustande,
ist wegen Aenderung des Betriebes

Zu verkaufen.
Die Ladestation kann mitgeliefert werden. — Intressenten
wollen sich melden unter Chiffre B. V. 1206 an Rudolf
Mosse, Basel. Mg. (Zag. B. 1205.)

Rotel-Derkanf.

Komfortabel eingerichtetes Hotel mit bester
Kundschaft an einem bekannten

Sommer- u. Winiersporiplaiz

ist unter sehr giinstigen Bedingungen zu verkaufen.
Offerten unter Z. P. 22890 an ‘Annoncen-
expedition Rudolf Mosse, Basel. (1s66)

heitspreise. Katalog
gratis liefert der Musikver-
lag Maurer, Spiez. (1063)

Teppiche
Linoleum

Mobel-
stoffe

§

SCHUSTER & C2
ZORICH - ST.GALLEN

Hotel- & Restaurant-
»3 Buchfihrung =3

System Frisch.

cu verliaufen o 2u verpachen
Ponsion - Restaurant Statzersee

bei St, Moritz,

Idyllische Lage an sehr frequentierter Promenade. — Anfragen
an Postfach 18377, Celerina. (1856)

Kleineres
i&

% Hntel mit Restaurant :

>
ﬁ in guter Lage Ziirichs ist per sofort oder auf Frithjahr g

# o0 verkaufen oder zu verpachten.
* Offerten unter Chiffre Z. G. 22207 an die Annoncen- %
k Expedmon Rudolf Mosse, Zirich. 1793 g
R

4

o

\

\

ohrs
uach meinem bewihrten System dureh
Unterrichtsbrisfe. Hunderte von An

VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

GEMUSE &FRUCHTE-CONSERVEN
ANERKANNT  FEINSTE MARKE

(1868)

ol
Govellan

Spezialitat:
Hotel-Porzellan und feuerfeste Kochgeschirre
Alleinvertreter fur die Schweiz:
Th. Meyer-Buck & C°
Zarich.

(1126)

(1817)

tht Millionen Lmballngen

Fabriziert auf zwei Etagen!

Jiihrlich drei Millionen schier
Zuckerstiick-Reklam’-Papier
Siiuberlich fiir Konsumenten ;
Wirkungsvoll fiir Inserenten,
Weil der liebe Kaffeeschlucker,
Will er ein Stiick Pmprnzuukar
Die Reklamen muss studleren
Die da sind auf den Papieren

Cullmannstrasse 33, Zirich.

Fiir Fr. 25.—
liefern wir franco gegen Nach-
nahme 200 Stiicke feine o

Glycerin-Transpt.-Seife 2
mit jeder beliebigen Hotel~
Firma, die im Innern der
durchscheinenden Seife ange-
bracht, bis zum vélligen Ver-
brauche des Stiickes sichtbar
bleibt. Gute Reklame und
bester Sohutz gegen Entwen-
dung von Seifen in den Toilet-
ten, daher grosse Ersparnis.
Bergmann & Co., Ziirich.

'BEZUG muu

RERW N

WISKEMANN G TN
- N

(€28

den mr{ah V-rhnx-l 8le smin

vor-
Bloher., B-h- -n-h naeh

au N
Alle Geschiftsbiicher fiir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich 1

Biiocherexperte  (1874)

(136)
BX’I‘KHGT MONOPGL

Feinste Tafelsauce
bestes Kochhilfsmittei

A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)

Hassonimportation (jahrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arfen

: Palmen u. Lorbeer-Baumen
Kronen und Pyramiden

Tisch- und Kobeldekorationspflanzen fOr joden Zweck In reichster Auswahi

Vorrat ca. 1500 Paar prima Lorbeerbdume zu kenkurrenzlosen Proisen

Auf simtl. beschickten

Griisste --| Aul shut, beschickien
Spezialkulturen | ersten Preisen pramiert

upy-1bejey

Fiir B ng meiner | +.e

X ngeiaaca

Fortwahrend grdsste Treiherei von blihenden Dekorationspflanzen u. abye-
& sthnittenen Blumen. Beste u. zaverldssioste Vernacky. beijeder Jahresteif.

Massenanzucht von simtlichen Gruppen- und Tepgll:hbzetpllanun inkl. aller
t i guten erprobten Neuheiten. Vorrat circa fanzen in allen Grossen.

vﬁ Baur, ausveranigirmez, Zm'u:h Alhisrieden

2 Erstes Galohﬂft der Schweiz und Stiddeutschlands
Katalog nnd 'mu und franko,

0. Rultyros umtasem »lup

Timt-Doppokastes, mmuu-m e Dt

lsrlederstrasse. TELEPHON 2678

40z 1supigbineg

L1212

(1404)

Zurcher & Zollikofer

ST-GALL.

W~ In Spiez giinstige
Gelegenheit zur Errichtung:
eines grosseren (1816)

im Anschlues an ein bereits
bestehendes auf zentralem
Platz. Terrain genug zuw
Anlagen. Blick auf den
See. — Sich zn wenden unter
Chiffre V. 8472 Y. an Haa-
senstein & Vogler, Bern.

ROHRMOBEL

FUR
VERANDEN
WINTERGARTEN
LANDHAUSER
ETC.ETC.
INKUNSTLERISCHER
ALUSFUHRUNGRUNER-

IREICHTER QUALITAT

JMINNET
CLARENS Foree

KEINE FILIALEN
KEINE AGENTEN
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BALE, Ie 29 Novembre 1913.

Personal

Anzeiger

der ,Schweizer Hotel-Kevue“

Administration: St. Jakobstrasse 11, Basel

Maoniteurdu Personnel

de la ,Revue Suisse des Hotels*

Administration: 11, Rue St-Jacques, Béle

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten sofort zu erledlgen und Rucksendungen zu frankieren.
Die HH. Angestellten sind gebeten, ihren Offerten Riickporto Photo-

Er hien zu ver sollten den
hilfre-Inserate kénnen pnnznplell nicht erteilt werden.

fferten nie bexgelegl werden. Ruskiinfte iiber
Offerten an Chiffre-Inserate sind, soweit eine

Andera Adresse nicht angegeben, mit Aufschrift der betreffenden Nummer der Expedition der »Schweizer
%lo tel-Revue® in Basel zur Weiterleitung zuzustellen.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plus tt possible et d'affranchir toute correspondance
y relative. MM. les employés sont pnés de )omdre les frais de port & leurs offres et de n’ envoyer que des
photographms non-montées. Les certificats originaux ne doivent pas étre joints aux offres. Par principe, il ne
sera jamais tenu compte des demandes d'informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une

adresse exacte ne soit mdxqu e
avec lindication du chiffre, &

dans l'annonce, toutes les offres sous chiffres doivent étre adressées
IAdministration de la ,Revue Suisse des Hotels“ a Bale, qui fera suivre.

Offene Stellen « Emplois vacants

Fur Inserate Mitglieder _ Nichtmitglieder
bis zu 8 Zeilen Bpesan win  Mit Uniar Chiftrs
werden berechnet orshnet  Mdrosss Sehweiz  Aus
Erstmalige insertion . . . . Fr.2— Fr.3— Fr.35 Fr.4—
Jede ununterbroch. Wiederhol. . 250

» 1=
Mehrzellen werden bel der emm-zlsgu Inertion mit je 50 cu und
bel Wiederholungen mit je 25 Cts. Zuschlag berechnet.
Die S ek m: Beforderung_eingehender Offerten sind In den
% g n fir Nlcmrﬁugugdzr inbegriffen.
wude nur
der ersten Inurtlon verabfolgt.

und nur nach

ureaufriulein. Hotel im Engadin sucht fur Mitte Dez.
event. Anfang Januar ein im Hotelfach erfahrenes, sprachen-
kundiges Bureaufriulein. Zeugnisabschriften, Photo und Alters-
angabe erbeten. Chiftre 3050

ureauvolontir. Tuchtiger, geschulter, seridser junger

Mann, der mit der Hotelbuchfilhrung vertraut ist und auch
schon In guten Hotels gearbeitet hat, gesucht mit entsprechendem
Gehalt. Schine Bchrift und bpmchcnkenntnlsse (engl. und franz.)
absolut erforderlich. Eintritt jetzt oder Anfang Januar. Schrift-
licho Anmeldungen mit Photo und Zeugnisabschriften an Hotel
Schwanen & Rigl. Luzern. (3048)

hef de culsine est demandé dans hitel de prem!er ordre
(80 chambres) de la Bulsse frangaise. Place i l'anné:

d'été beaucoup de . Doit connaitre ln routnurmlou et

osséder de bonnes références. Conditions pour I'hiver 250—250

rancs, 6té sulvant arrangement. Entréo de suite. Chifire 3048

ourrait entrer chez
C Mlﬂlml (llllnnﬂ Hotel 1la la Gare, Auvsmlur, le ler décembre.
Bon salalre.

esucht in erstkl. Hotel nach der franz. Schweiz: ein intel-
ligenter Kochlehrling und ein Sﬂulkellnerlehrllng.
zu sofortigem Elntritt. fire 3947

esucht fir Friihjahr 1914: eine tuchtige, auch mit der Ré:

G cuptlon vm‘lnnlu Sekretiérin; eine Ober, lﬁ“el’ln,
ein Conclerge; ein Conducteur. Offerten mit Zeu, ‘f,

und an Pension Felsberg,

Luzern. 3945

irektor~Chef de récep(lon Schweizer, 31 Jahre. vier
perfekt,

hreiber, remluel\tnlmnsmmg, ln allvn Teilen bewanderter Fach-

mann, gewesener Oberkellner, seit Jabren in nur erstkl. internat.

Hotels (200—400 Betten) in leitender Stellung tiitig, mit besten

Zeugnissen und Referenzen, sucht Saison- oder Jﬂhresstclle Be-

liebige Kaution, event. Beteiligung. e 832

ecrétaire (II). Suisse francais, 23 ans, parlant et éerivant
les 3 langues, ayant fréquenté une école hoteliére et occupé
un poste de secrétaire-volontaire pendant la saison d’été dans un
hotel de premier ordre de la Suisse allemande, cherche place
comme deuxiéme secritaire dans bon hotel de la Suisse ou ail-
leurs. Bonnes références. Chiffre 972

ecreétaire-alde de réception, 22 ans, parlant les trois
langucs principales, trés recommandd par son ancien patron
cherche place analogue, pour la saison_ou & I'année. _ Ch. 980

Snnocmer. junge Schwelzerin. deutsch und franz. sprechend,
sucht Stello fa besseres Hotel, Gefl, Offerten uster Ohifire
0. F. 3171 an Orell Fussli-Annoncen, lerlch (189:

Z'mmermadchen, deutsch und franadsisch sprechend, sucht
Stelle fur sofo 962

Gualtochter, junze, intelligente. doutsch u. frang sorechend,
sucht Stelle als Sunitochter Gefl, Offerten an Frl. M- Bessire,
Obere Biindengasse 615, Grenchen.

immer deutsch und franzisisch sprechend, sucht
L Stelle fiir sofort. Chifire 963

Zlmmermﬂdchen. einfaches. fleissiges, sucht sofort Stelle

aaltochter, anstindige, seridse, franz., italien. und deutsch
sprechend, sucht Stelle fir sofort oder spilter. Italien oder
italien. Seen bevorzugt. Zengnisse und Photo zu Diensten. Gefl.
Offerten an'R. S., poste rest. Gardone, Lago di Garda, Italien. 828

nge auch in Kiiche, wo Gelegenheit witrc,
das Kochen grindlich za erlernen. Cifire 98

Zlmmermﬂdchen. uuhtugcs. 23 Jahre alt, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Gute Zeugn. u. Photogr. zu Dienst. Chiffrc 964

ervier! drei Haupt-
sprachen perfekt, mit prima Zpuxnlssau sucht per sofort oder
fir Winteraport Stollo in® seribacs  Restaucant, CAfé oder Tew
Room, event. auch als Obersaaltochter. Chifire 958

Z!mmer- oler Restaurationskellner, gelorator Kosh,
Sehweizer, der 3 Hauptsprachen machtig, sucht Winterstello,
Ch

tlichtiges, sucht Stelle fir die Saison,

Qeprétalre ()-Alde de réception, 23 s, pariant les'
3 langues principales, bonne connalssance do I'italien, au cou-

erviertochter, deutsch, franz. und engl. sprechend, im
Restaurations- und Saalservice tiichtig un(l erfahren, ‘wiinscht
s r Obersaal-

rant de tous les travaux de bureau, cherche place a l’m’lués évent. u; i
do saison, de préférence en Italie. Chiffre 42 | tochter. “Cuitre 001
ekretir. erviertochter, tiichtig, 3 Hauptsprachen, snchtcnnaﬂsendeu
in

Hotel oder Confiserie

Junger Mann, 20 Jahre, grosse Statar, scit einem
und

4 :de( Ta besseres Passantentotel Spricht doutsch nnﬂ lmnzu
siscl

Zlmmermﬁdchen. tlchtiges, sehr anstiindiges, gut prisen-
ticrend, 27 Jahre, Schweizerin, tichtig im Service, sprachen-
kundig, zurzeit In San- Remo, wilischt Engagement in mur orstil
Haus an der franz. Riviera. Chifire 17

Jahre in Hotelbureau tiitig, mit Jol\;nn

Bonskontrolle bestens vertraut, ‘michtig,

sucht Engagement, event auch als Gehalt S . Jeune fille de 18 ans, présentant bien, muni

und_ Eintritt nach U Chiffre 20 d'un bon certificat, cherche engagement comme fille de salle
ou poar le service dans un café-restaurant. Chifire 933

ekretér, 24 Jahre, 3
in Burean und Réeeption gut Bowandort, selt ]ungcmr Zeit in
mselben Hotel als Sekretar-Chef de nceytlon tiltig, sucht auf

!‘e!mmr bis Junl event. auch September bis Anfang Dczsmher
iknliche Stelle. undl Photo zu Dicnston.  Ch.

Qe kretér, junger, tichtig und serids, drei Hauptsprachen in
Wort und Schrift, mit siimtl. Bureauarbeiten bestens vertrant,
gater Korrespondent und in_der Réception erfahren, sucht pas-
sendes Er Prima Referenzen und Zeugnisse. Ch. 849

Sekretur (I1.) Junger Dentlcher, sprachenkundig, mit n]lp]n

sucht Btelle in besseres
L Hotel nach dem Suden. Zeugnisse za Dmnstan Gefl. Onterten
an M. Buhler, Wyttenbachstrasse 32, Bern, 25

Cuisine & Office.

Loge, Lift & Omnibus.

Alde de cuislne. Junger Koch, 23 Jahre, mit gaten Zeng-
nissen des In- und Auslandes, sucht passende Stelle fir sa-
fort. Am liebsten nach Frankreich oder franz. Schweiz. Ch. 15

Bureauarbeiten vertraut, gel. Iner,
Viert, gegenwirtlg. IT. Sekretar oines ratil. Hanacs, o Lnalion,
sucht passendes Engagement nach der franz, Schweiz.

ekretar-Kassier - Stiitze des Prinzipals. Elszlsser,
96 Jahre, 3 Hauptsprachen perfekt, ehemal. Koch, mehrjiihrige
Bureau- auch Réceptionspraxis, gut prasentierend, sucht Engage-
ment, gleichwo hiffre 993

ekretir - Stiltze des Prinzipals, Schwexzer. 24 Jahre,
Hauptsprachen perfekt, in simtl. Bureauarbeiten sowie in

der Réception, durchaus bewandert, sicht Salson- oer Jahres
stelle. Gute Z und hiffro 848

ouvernante générale est demandéc pour petit hotel,

bien situé, & Paris  Poste de confiance i I'année pour rem-
placer la maitresse de la maison. Adr. les offres détaillées avee
copies de certificats, photo, indication d'dge et exl;.emcs de sa

ekretarin. Gebildetes, seritses Friiulein, im Hotel schon
beschiftigt gewesen, franz, deutsch und italien. perfekt in
Wort und Schrift, auch' ein wenig engl. sprechend, sucht Stello
por sofort, als Sekretlirln. _ Offerten an H. Orlandi, Neuvevllle pros

laire. hifire 3043 Ble

des Schwelzer Hotelier-Vere ekrettrin ~ mit besten und

I e oL smsanng sucht aut- 15 Devombor einon i sucht aut 1. Jangar oder
Offerten mit Zeugnissen und Photo an die Direktion, Frubjahr. Chifir

K auch mit Reuup(mn

Komm sslondr, sprachenkundig, gesucht fir Hotel im En-
gadin auf Mitte Dezember. Zeugniskopicn, Photo u. Alters-
8u,bo orbeten. Chifire 3051

Vertraut, sclt mohreren Jubren In gleichem Etablissement
tiitig, sucht sich zu verindern. Wirde event. auch andere Pflichten
otel der franz.

asseurlehrling. Junger, kriftiger Mann kann unter
glnstigen Bedingungon das Masuage- und Badefaeh erlernen
Nach Ausbildung wird Stellung garantiert. ¢ 3054

(O, demande your lo Grand Hotel St-Cergues sur Nyon gﬂpeu
Vaudoises) : 1 Chasseur, entrée de suite.; ainsi des
de salle, pour le 15—20 décembre. S'adr. & Ia Direction. 3944

n
oder italien. Schweiz bevorzugt. Chiffre 344

n demande pour Reina Victoria Hotel (maison suisse), Valen-
O cll (Kspagne) : 2 femmes de chambre et 1 portier
tage, de )m.lénm.e Suisses et parlant bien le frangais.
l'h«,cs 4 l'année. Entrée de suite. Envoyer offres avec photo et
copies de certificats & la Direction. 3940

rivatsekretirin-Directrice gesucht fur Hotol der fran-
tslschen Solweir. Mugs e drol Hauptaprachen in Wort
und Sohrift miichtlg scin und Kenntnisse der kaufm. Buchhaltung
und Swnugmphiu in deutseh bemzun Aeltero Persou‘nltht ans-

Barmalﬂ, selir gut empfohlen durch erste Hotels des In- und
Ausland sucht ‘Vlntn;reng;‘g;—

ment. T auch den Weinservice.

arman, 33 ans, parlant couramment I'allemand, le mncm'

et I'auglais, ddsire place dans hotel de premier ordre. Dispo-
2l de sulte. Berire sone 2. M. 568 4 fud. Mobee, Montreuk. 4 IS4

arman, avec de bonnes certificats, cherche place dans hotel

de premier ordre. Prendrait éventucllement lo bar & son
compte. Chiffre 925

guchlnuan ndet nur tilehtiy

glsche Bewerberin, die Interesse am Gunlm(t und Automnc bei

don Angestellten hat und die Fran des Hauses ersetzen kdnnte,

Berticksichtigung. Jahresstelle. Eintritt nach Uebereinkunft.
0, i A

omm{s e
20 Jahre, dentsch, fmnziwlselz. eoglioeh undIraliontach
sprechend, sohr fut such Stelle per sofort. Ch.3

erbeten
Chiffre 3035

chnelderln fiir Herren- und Damenklelder, besonders im
Blig bn«wnnderr, gogen hohen Lohn gesucht. Hotel Engadiner
Kaim, 8. Morl(x (3052)

argon de salle. Joune homnie, 18 ans, cherche place pour
de suite ou a convenir, dnns la Sulsse frangaise ou il aurait
P'oceasion d’apprendre la langue. Chifire 986

Kellnerlehrllng Junger Deutscher, aus achtbarer Famllle,
her zn Ostern 1914 aus der Schule entlassen wird, sueht
Kellnerlehrstelle in besserem Haus der Schweiz. Chiffre 878

lde de culsine. Junger Koch, mit futen Anngmsnen.
dentsch und franz, sprechend, sucht Stell Gefl.
Offerten unter Chiffre 2. F. 7 a872)

hasseur, dentsch und franz. sprechend, mit guten Zeugn.
aus Hotels I. Ranges, sucht Stelle. Chiffre 040

onclerge, 32 Jahre, flott priisentierend. it Bewandten,
sympath. ven, guten prima
Zeugnissen erster, sros o Hiuser, sacht Juhres: odor Saisonstelle

F. 22981 an Rudolf Mosse, lerlch fir sofort oder spiter. Chiffre 8905

ide de culsine~Patissier, 20 Jahre, tlchtiger Arbeiter. C 2 Jahre, gut prii-
in_der Pitisseric sowie in der Kilche durchaus bewandert- sentierend, mit nur urstkl /Lu[:nusen des u. Aus! Emdenv
sucht Stelle per sofort oder spiiter, gleich wohin. Gute Zeug- 2

Chiffre 1000

sucht Saison oder dahrosstaile. Oforten unter Onifiro 2 M. 2391
an Rudolf Mosse, Zirich, 8 (1891)

Chef de cuisine, 30 ans, expérimenté, sobre, économe et
travailleur, ohoroho placo i l'anndo ou i'la sason, de prfé.
rence sur la Riviera. Libro de suite. Chiffre 10

Conclerge, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit besten Zeug-
nissen, wilnseht Stelle fur die Wintersaison. Chiffre 6

C hef de cuisine sucht Stelle bis Anfang J:Imlar. in der
franz. Schweiz. ‘hifire 988

hef de cuisine, capable et économe, connalgsant la patis-
serie, cherche place dans hotel-pension, pour la saison ou &

4 langues principales

meore. S pincs, depuin 5 aws, chereho Place, evont.” commno
Liltier, pour dcembre ou janvier.’ Keriro: L.S. G, poste rostanto
eneve.

Conclerge-Conducteur. welcher mehrere Jahre in einem

l‘snnée "Prétontions modestes. Certificats’ ot références & dis- grossen Hotel I. Ranges tiltig war und mit besten Zeugnissen
position. Chiffre 992 versehen ist, sucht Engagement. Chifire 673
hef de cuisine, Frangais, 42 ans, muni de bons certificats » 35 Jahre, 3 ucht

't de bonnes références, sans prétensions, cherche place pour Stelle fir die wmmsmnn im In- oder Ausland. Lnugmsse
[River on & I'année, hotel ou famille, irait dans n'importe quel aus erstkl. Hiusern Chiffro 706

pays. Adresser les offres & Santheaume Jullen, rue des Trois Rois 2,
Warseie (B. d. Bhy (18)

» mit guten

hef de culsine, Italion, 33 ans, chorcho placo dans potite
n pour la saison d’hiver ou & I'année. Adresse: Jacques
Pannh Chllvenn: 16

der
i englisch

0 suc
Stalle ﬂ.lr sofuxt odex nac)l Belieben. Chiffre 11

Jjunger, niichtern, seritis u. zuverliissig, deutsch,

hef de culsine, Alsacien, muni Cexcellents cortificats
désire place pour de sulte, 4 I'année ou do saison, dans bon
hotel. - Eerlco sous chiffro A. W. 576 & Rudolf Mosse, Montreux. 6

C fianz. und engl. sprechend, sucht Winter- oder Jnhrentelln
event. auch als Conclerge (Anfiinger). Gute Zeugnisse. Ch. 8

oder Liftier, Jahre, 4 Sprachen,

hef de cuisine, Francals, 30 ans, muni d'excellentes réfé-
rences, désire place & Iannée’ dans hotel de premier ordre ; ac-

e terait aussi place do saison. S'adrosser sous chifire F. N. 576
udolf Mosse, Montreux. 5 (Zag. M. 575)

hef de cuisine, flotter Arbeiter, sucht kurze Wintersaison
mit 2 oder 3 Aides. Sieht mehr auf gute Behandlung als anf
hohen Gahalt. hiffre 807
hef de culsine, 31 ans, sobre, travailleur, économe, cherche
place. Libre de suite. Trés bons certificats. _ Chiffre 897
hef de cuisine, occupant en été place dans grand éta-
i certificats et é
cherche place pour I'hiver, dans maison de prem. ordre. Ch.222

cherche engagement

hef de cuisine, Francais, 37 ans,
8¢é:jeLses réfétg:ces.

pour la eats:n d'hiver ou & l'nanse.

474
hef ~ Kdchin, tiichtige, lucht auf Anfang Dczember gute
Jahresstelle in_Hotel-Pension. hiffre 867

ekretir-Volontar, jungor, dor deutschen u.
S Sprache mchtig, mit for Hotelbuchfihrung vertraut, gesucht.
Salir onaten. Photo uud Zougnisabsehriften erbeten an
Direktor, Grand Hotol Jorsey (England). 3023

Kellnerlehrllnﬂ Fir jungen Hotellersnhn wird fur sofort
Kellnerlehrstelle gcsudﬂ in gutes Haus. selbe hat schon

gut bews,nllart.
Gute Zeugnisse,  Ofierton
& Vogler, Montreux. 872

ncht Saison- odnl thmntelle
unler Chiffre C 10266 M

il bosttet im Diptom dev’

immermadchen, ctwns engl. sprechend, gesucht auf spii-
tostens Mltte Dez., in Hohenkurort Graubindens. Ch. 3033

TS ETRIGIRON REGTRa
Stellengesuche ~Demandes de places

Schweiz  Ausland
JFr. 2.— Fr. 2.50

Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) .
Jede ununterbrochene Wiederholung 1.50
Die Spesen fiir Beforderung cingehender” o«emn sind in
obigen Preisen inbegriften.
F werden an nicht an-
-V erforder! oh.
e In der
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.,
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufilgen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Chiffre 994

d!urou\llon. Adrexsm(l:” offres & C. Guggl, Escalade Chemin do

Malley, Lausanne.

Commis de purtle sucht Stelle in grosseres Hotel. Franz.
Schwelz oder Frankreich, zwecks welterer Ausbildang der
Sprache, bevorzugt. Chifire 930

25
C sucht Saison- oder Juhresstelle. Prima Zeugnisse aus ersten
Hiusern, Chiffre 944

iftler. Jeuue homme, 20 ang, connaissant les deux langues,
cherche place tout de suite dans bonne maison comme lﬁuex
Photo et bons certificats 4 disposition. tire 4

Llfllel‘ oder Chasseur, 20 Jahre, 4 Sprachen, sucht Ste]lc
Eintritt ab 15. Dezember. Chiffre 991

Llfﬂer oder Conducteur, 22 Jahre, deutsch, franz. und
engl. sprechend, sucht Stelle. Photo und Zeugnisse z. D,
Chiffre 985

Llﬂler oder Kommissionér. Suche fur meinen Sohn,
deutsch und franz. sprechend, sofort passende Stelle in bes
Chiffre 877

seres Hotel. Zeugnisse und Photo zu Diensten.

Llﬂler ou chasseur, 21 ans, parlant le fran(;als et l'alle-
mand, cherche place pour la saison d' Bonnes réfé-
Tences. Chiffre 941

N achtportler. Junger Mann, der 4 Hauptsprachon michtis,
suche Stelle auf 15. Dezember als solcher oder als Btagon:
portier. hiffre 895

Optler, 25 Jahro, sucht Stelle fic sofort als allelniger odor
misglich im Berner Oberland. Guto Zeug-

conomatgouvernante, deutsch und franz., sucht Stlle in
nur, erstkl. Hause. Zeugnisso zn Diensten. Chi

aitre d'hdtel. Deutschor, welcher seit lingerem die

Wintersaison in_Aegypten und Im Stiden titig war, durchaus
fach- und sprachkundig, auch gut arabisch sprechend, tichtiger
Restaurateur, streng solid, 1,74 m. gross, 32 +ahre, sucht fur die
Wintersaison' Engagement' nach dem Silden oder Aegypten. Ein-
tritt sofort oder nach Bolisben. Besto Referenzen erstor Higser
des In- und Auslandes. Chiffre 938

nante, ges. Alters, serids, sucht
E “Saison- oder Jubresstelle, event. als Gouvernante généralo,
Elntrlht nach Beliebs iffre 954

(3%uvernante d'économat cherche place pour, do suite;
Bous certificats. Chiffre 886

nisse. Offerten an F. Mnlemn!er, Weberstrasse I, Winterthur, 22

Portler. 21 Jahre, deutsch und franz. sprechend. mit guten
Zeugnissen, sucht per Anfang Dezember Stelle, event. fiir die
‘Wintersaigon. Chiffre 971

ortle nerglach, sprachen-

dlg, mit besten Em fﬂhhln en‘ WL\ scht hilﬂmﬁ lichst
ilmlmhe Stelle. v & . Ch!ﬂfe

| 3ghin, jurge. tuchtige, sucht Stelle in gutes Hotel, noben
Chef, oder als Kaﬂ‘aa- und Haushaltungskdchin. Gnt Zeug-
Selle Chiffre 23

=5 isse. _Bintritt nach I
aitre d'hotel, 27 ans, bonnes références, commaissant | ot
allemand, anglais, frangais, italien, occupant place de direc- F’ , tlchtiger, sucht fitr den Winter. aa
l?ur l.hlndu l:io tel ga IIme ordre, cherche place pour de suite ou Chiffre 892 -
plus tard, dans bonne maison 'de premier ordre. Chiffre 835 2 =
P — i Aboter, sueht el Bains, Cave & Jardin.
[Vjaitre o hotel, Sulssc francals, 28 ans, taille 175, parlant hitfre 998

trés correctement 4 langues principales, cherche. engage-

INSghtportier, solider, mit gaten Zougnissen, sucht fur so.
fort oder spiter Stell hiffre 983

-, Junger, seridser, energ. Hotelierssohn,

ment. Disponible de suite. Hautes réferences d'e:

Bureau & Réception. ;8

uchhalter. Jungling, %\ lm' der cine kaufm. lLehrzeit

absolviert hat und in ame)

do tout premier ordre. Chiflre 657
Ober Dentacher, 29 Jahre, angenshme Hrschelnung,
+cwandter Restaurateur, mit der Buchfihrung vertraut, in

(h,r Réception erfahren, zur Zell noch in ungekindigter Stelle in
. Wiinscht sich per
Chifire 997

Erubjahr 1914 event frilner zu verindern,

bersaaltochter, nette, aus guter Familie, 3 Hauptsprachen,
sucht Stelle, event. fir sonstigen Vertrauensposten (mwn ing
Bureau). Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chifire 969

sucht Stelle als Buchhalter in lloln-l franz. oder lmhun Schweiz
bevorzugt, behufs Erlernung der Sprachen. ‘hiffre 953

. kaufm. gebildet, bi deutsch, franz. und
Bengl. sprechend, sucht Stolle, event. als Sekrethr. Offerten
unter Chiffre Z. M. 540 an Rudolf Mosse, Montreux. 4S8 1751

bersaaltochter, sprachenkundig und tlchtig, mit Refe-
zen aus erstkl. Hausern, sucht Engagement, event. filr

sonstigen Vertrauensposten. fire 929
0 sucht Stelle anf die

Wintersaison, event. als alleinige Saaltochter. Guto Zoug:
nisse. Chiffre 951

4 Hauptsprachen sprechend, gewandt und zuverlilssiz, gel. Sotore alen e fi
Koch, Kellner und Sekretir, sucht Engagement als Kongall?‘lﬁ D Chifire 948
[ ]
]

drtner, tunhugur, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle fiir

Etage & Lingerie.

Elngengouvernante ges. Alters, im Service tilchtig und
erfabren, 4 Sprachen sprechend, sucht Engagement. Deste
Referenzen. hifire 804

E'agengouvernante, gos. Altors, 4 Sprachen sprechond,
tchtig in allen Hotelfichern, sucht Stelle, event. als Gouver:

nante génerale. Chiffre 577

uchhalterin. _Suche Stelle als

oder sonstigen Vertrauensposten. 28 Jahre, deutsch, T
und franzdsisch in Wort und Sehrift, Kolonnensystem, Stenogra-
e, NMaschinenschrelben. Offerten an A. ., Hotel Jura-Siamplon,
Ausi

Chef de réception~-Kassler, mchngur energ. Fachmann,
sucht per sofort Stelle, event. als Vertreter des Prinzipals.
Betroflender Ist Schwelzer, 53 Juhre, hat Alilitirdienat ahsolrlv!l

achtbare Tochter, dor vier Sprachen

oder drei
R Hauptsprachen, tlchtig im Service, mit guten Referenzen,
sucht per sofort Wintersaisonstelle. Chiffre 814

m s Diversan

ouvernante, sprachentundiy aad im Hotelwosen erfahren,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Zeugnisse z. D. Chifire 965

ouvernante. Tochter gesctzten Alters, im Hotelfach tuch-
tig, wilnscht Stelle als Gouvernante, in Hotel oder Sanatorium.
Eintritt 15. Januar. Chifire 1
ouvernante generale. arbeitsam und erfahren, der. drei
chtig, sucht auf 1. Januar odes

_ Zeugnisse_und Photo z. D Chiffre 13

nschlnenschlosﬁer. erfahrener, 24 Jahre, sucht Stelle
eventuell auch als Heizer.

nach L'eherelnkuuf:

E miichtig. im Bervice lﬂchug, sncht Jahres-
Photo und Zeugnisse za Dienste! Chifire 049

Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 936

estaurationstochter, junge, nette, deutsch,
und englisch spreehanll, im Bervice bewandert, sucht szeua

E n e (A gesetzten Alters, deutsch,
franz. und engl. sprechend, sucht Stelle. Chifire 888

eventuell als I,
Chiffre 927

und im In- und Ausland alle Branchen des reh-
gemacht. Offorten unter Ch. B. F- 1220 an Rudolt Mosse, Basel. 10

hef de réception - Sekretir, Schweizer, ges Alters,
dchtig, in
allen Tellen der Hotellerie. b andert, sueht pnssemlen Posten,
event. selbstiindige Leitung eines Hauses. Eintritt nach Wunsch

hiftre 898

nisse und l’hato 7 Dienston.
Reslaurallunswcmer sucht blelle uuf hummends Winter-
umxun, event. auch als Saaltochter. Engadin bevorzugt. Gute

Zeugnisse. Chiffre 952

Reunnrmlonsmcmer nette, deutsch, franz. und engl.
sprechend, sucht Stelle. Wintersportplatz bevorzugt. Ch. 932

[ tagenportier, zvorlussiger, 21 Jabeo, deutsch, franz. und
etwas engl sprechend, sucht Stelie fur sofort oder spitter.

Frankreich und Riviera bevorzugt. hiffre 887

E(ngenponler. gut mittelgross und kriiftig, sucht anf kom-
mende Saison Stelle, event. als alleiniger. Gute Zeugnisse
und Referenzen Chifire 831

hef de reéception - Sekretdr - Kassler, Schweizer,
tucehtiger, seridser Fachmann, die 4 Hauptsprachen perfekt
beherrschend, sucht Engagement per sofort oder spiter.” Beste
Referenzen; hohe Kaution. Chiffre 663

R deutsch, franz. und engl. sprechend,
wunscm Stelle auf kommende Saison, in bessores ftabliase:

Chifire 947
estaur ge, gut cutsch
und frans. sprechend, mit Gt Lehracaguis, sucht e

oder Cbifire 974

hef de

versierter Fachmann, Aosolvent der 1 Cou
Lausanne, 24 Jahre, 3 Hauptsprachen, in jegypien und Eugland
in ersten Hitusern titig gewesen, wiihrend det letzten 3 Sommer
selbstindiger Leiter eines Hotels seines Vaters, su\hr auf Neu-
jahr oder auch fruher Engagement. Chitlre 701

irecteur - Chef de réception, Suisse, 35 ans, serieux,
éuerglque et trds capable, actuellement dans hotel de prem
ordre des plus mputu de lm Saisse, cherche situation analogue
pour la saison ou & 'annd Chiftre 831

irektlon. Jungeres Ehepaar, sprachenkundig, zurzeit Leiter
eines grosseren Hotels, sueht per sofort oder spiter analogen
Posten. Offerten unter Z. B.558 an Rudolf Mosse, Basel. 498

aaltochter, junge, nette, aus guter Familie, der 3 Haupt-
sprachen michtig, sucht Stelle auf Mitte Dezember. Ch. 888

aaltochter. Junge Tochter, im Saal- und Restaurations-
service bewandert, der deutschen und ranz. Sprache machie,
sucht Stelle fur sofort. o 937

enuisier - ébéniste, bien au courant du travail d'hétel,
cherche emploi dans hétel ou pension. Adresser nﬂrr‘! sous
nMenuisier*, Olle postale 20086, Lausanne. 8/1 (H 5706 L)

p ateur (auch geitbter Lino
| leawmleger), Duutlulh,r ges. Alters, sucht Stelle in Hotel oder
Kurhaus, per ofort oder spiter. Gefl. Angebote mit Lohnangahe
erbeten. Zeugnisse zu Diensten. hiffre 886

Ve. dte, tatkriiftige Frau (Wirts-
tochter), deutsch, fmnz und Lugl sprechend, winscht pas-

or sendes Engagement in feinerem Restaurant, kleinerem Hotel oder

B e e niasen it il Bosprachen sprechend | Penaion, entweder zur selbstandigen Leitung oder als Stutze.
ey Buten, Zongnissen; g e Ban Mirde fuch an ein Buffet gehen, Eventuell spiitere Boralligung
e 924

ingere (1. und IL) (Schwostern). suchen Stells in grissercs chrelner. mit langer Prasis In ersten Hhusern, aucht Stell
LTI CUEr frane, Stnmels.  Janresgeschite bevormer,. Beste Prima Zeugnisse. © eraten Busern, o iirre 18

Zeugnisse aus erstl. Hiusern. Chifire 834
| 'ngere, tuchtige, 2 Jabre, sucht Stells als erate in grossercs
Hotel, tichtig im Nahen ul licken. Emtritt kﬂnnte sofort.

u Diensten. hifire 875

geschehen. Zeugni

[Vjénage de 1a Sulsss trangaise, connaisgant & foud le service
des chambres, possédant de bons certificats, cherche place
comme ralet ot femme de chambre  pour hotel du Midi ou le
sport d'hiver en Suisse. hiffre 976

tiitze der Hausfrau. Jurgs Dame, im Hotelwesen tich-
tig, sucht Engagement als Sticze der Hausfrau, Buftettochter
oder 1. Gute Zeugnisse und Chifire 27

Qtiltze der Hausfrau. Tochter, im Hotelfach tichtig, ener-
gisch und spracnenkundig, winscht Steile als Stlitze der
Hausfrau, event. Aide-Gouvernante uder sonstigen Vertrauens-
posten. Gute Zeugnisse und Photo zur Verfuguug. Chifire 928

aaltochter, junge, im Service gut bewandert, der 4 Bauy(—
sprachen michtig, sucht Stelle per sofort oder spiter. Ch. 26

Ohergla“erln oder 1. Glatterin sucht per sofalt oder
Dezember Stelle. Sehr gute Zeugnisse. fire 950

Tapluler. Bon ouvrier tapissier cherche place dans bon
hotel. Chitre 980

aaltochter, tuchtig im Service, deutsch, franzosisch und
etwas englisch, wunscht baldmiglichst Saison- oder Jahres-
stelle. Chifire 5

rindlich erfahrene

Iimmermadchen, tlichtiges, deutsch u.
sucht Stelle far sofort oder lp)ﬂsr in erstes Haus. Gute
Zeugnisse und Photographie zu Diensten Chiffre 973

Im
¥rau, gesetzten Alters, sucht Vertrauensposten fdr den Winter,
eventl. auch als Gouvernante in erstklassiges Haus. Chifirc 876
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allen Sprachen
feinste und billigste

ZE“u“lS “h[m“"E“ Ausfiibr. auf diinnem

Papier, Maschinenschrift, sofort, sowie Photos fiir Offerten
etc. nach jedem Bilde: 20 Stiick Fr. 1,25, 50 Stiick Fr. 2.50,
4X6 om., durch G. Kathrein, Schrennengasse 26, Zlrich Ill. @79)
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Hofteldirektor

Tiichtiger, routinierter Fachmann, derzeit als solcher
eines vornehmen erstklassigen Hotels der Schweiz titig,
sucht analogen Posten filir Winter, oder Jahresstelle.
Prima Referenzen. — Offerten unter Chiftre B. H, 193
an Rudolf Mosse, Basel erbeten. (Zag B 193) Mg.

b L e

Uirecteur

34 ans, 8 langues, marié, possédant une grande expérience
dans toutes les branches d’hotel, précédemment directeur de
Restaurant dans un grand Hﬁtel de ler ordre & Paris,

tercie engagement comme divecietr

dans hotel de ler ordre.
maisons d’Europe.
Cologne s./Rh.

Meilleurs références des premidres

S'adresser sous K. U. 1741 & Rudolf Mosse,
(1868)

Jeune Hotelier (Suisse), 30 ans, se trouvant
dans excellente position, trus bien sous tous les
rapports, désire entrer en relation avec Demoiselle, de

20 & 25 ans, jolie, instruite, avec dote, préférablement
X fille d’hételier pour mariage. Trés sérieux. — Ecrire
en joignant photo sous chiffre 17513 2 Rud. Messe, Béle.
(Zag. B. 1201) Mg.

Kur- und Hntel Urchester

sowie einzelne Musiker werden gratis vermittelt.

Schweizer Musiker-Bund

Gotthelfstrasse 91

(Zag. B. 1063)

BASEL Gotthelfstrasse 91

Prima Referenzen.

Directeur

marié, avec plusieurs années d’expérience, ayant
séjourné a I'étranger et possédant les 4 langues,
cherche engagement comme tel pour saison ou
a lannée. Meilleures références a disposition.

Ecrire sous chiffre J. 26488 B. 4 Rudolf
Mosse, Bale. (Zag. B. 1153)

@I@I©I©I©.©'@@X@I@I@I@I@I@X@I@I@I@I@I@
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S
INENTAL EDON

Gives all the News Many Hours in Advance of any

other English Journal circulating on the Continent.

HEAD OFFICE: 36, Rue du Sentier, PARIS.

HOTELIER.

Tichtiger und energischer Fachmann, Besitzer eines
gutgehenden Wintergeschiftes, wiinscht die Direktion
eines Sommerhotels oder Badbesitzung mit be-
kannter Quelle zu ibernehmen. Spiterer Kauf nicht
ausgeschlossen. — Offerten sub Chiffre B. E. 1471 an
die Annoncen-Exped. Rudolf Mosse, Basel. zag.B.1171)

(178

Zupachten gesucht
(Kauf nicht ausgeschlossen).

Eine nachweisbar rentable Hotel-Pension von
40—70 Betten. Biindnerland bevorzugt. — Offerten
unter Chiftre Z. F. 22656 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. e13)

Hotelier 40 ans, propriétaire d'un Hotel de saison
d’été, cherche

Direction ou Sous-direction

pour I'hiver. Libre de suite. Accepterait éventuellement
place dans un bureau d’hotel. Mg. (Zag. B. 1203.)
Offres sous Chiffre E.P. 10 4 Rudolf Mosse, Bale.

Nehtung!  onig!

Feinster Tafel~Honig ,,Excelsior¢,
garantiert 15 °/, echten Honig Zusatzes. Das Beste auf
einen feinen Friihstiickstisch.

) Fr. 0.95 per Kilo.
Bei 50 Kilo Abnahme und Jahresabschliisssen franko
Station des Empfangers.
Il. Qualitdt Fr. 0.85 per Kilo.

Ebenso garantiert reinen Jura~Berg~Honig
zu den billigsten Preisen.

Verlangen Sie Muster und ausfiihrl. Offerte bei

nEXcelsior*, Honig-Uersand

1656 Valanvron prés Chaux-de-Fonds.

_Akliengesellschaft der Maschinenfabriken

SCHER WY$5:C

Zirich

& Ravensburg

(1611

Eis-. Kiihl- und
Gefrleranlagen

L. ot

Zu verkaufen sofort oder spater

erstklassige, vornehme, besteingefiihrte, neuere

Fremdenpension in Locdarno

“ GeneralvertreterrurdmSchwm‘ Ing. J. Hellentiroich, Aarau.

ED. HORST, Berlin NO 18

Hochste Strasse 4.

Wischerei- und Platterei-Maschinen-Fabrik.
Speziclitit: Komplette Wascherei-Anlagen
fr Hotels, Sanatorien, Krankenhiuser, Institute etc.
Waseh- und Spiilmaschinen, Centrifugen, Dampf-
mangeln, Plittmaschinen, Trockenapparate ete.
Basplatterei-Anlagen. — Ausarheitung von Projekten. — Maschinen: stefs vorriti
Kataloge gratis u. franko. — Kostenanschldge auf Verlangen.

(272)

569.

LAGO MAGGIORE, Schweiz, 28 Betten.
Kaufpreis 25,500 Mark. Anzahlung nach Ueber-
einkunft. Vermittior verbeten. Gefl. Offerten unter
Z. F. 22931 an Annoncenexpedition Rudolt
Mosse, Ziirich. coooooooo (1865)

SUTER FRERE

(Anc. Ed. Ch. Suter)
Montreux

Commerce de viandes.
Fabrique de charcuterie.
Installations ,,Up To Date*
Brand choix de charcuterie fine
pour hors-d'guvre.
Jambons fumés. Jambons en hoite.

Viandes fraches du pays

Importation directe de

VIANDES CONGELEES

bre marqua (Zag. M. 236.)
Téltp
Télég.: Sutered Expéditions

Jiingerer Schweizer, solid,
sprachenkundig, mit Bureau
und Korrespondenz vertraut,

sucht Stelle s
Pottier, Concierye oder Stiitze
der Betriebsleitung, asso

Hohe Kaution kann gestellt
werden. Amliebsten nach dem
Ausland.

Gefl. Offerten unter Chiffre
Z.V. 22721 an die Annoncen-
Exp. Rud. Mosse, Ziirich.

. .o N
&

JOreII-CLIstmer. -
Jeune homme, 18 ans, Lngn-
dinois, labormux, de famille

honorable, désire faire appren-
tissage de cuisine de 3 ans

dans bon Hotel en Suisse
frangaise. — S’adresser & Mr.
Joh. 2 Porta, Fetan (Grisons).

INEEEEEEEN
i Nasse Flisse 38

\md deren schlimme Folgen
fiir die Gesundheit verhindert
unfehlbar das beriihmte Welt-
produkt:

Breuer’s Marsil.

Macht alles Schuhwerk und
Lederzeug absolut wasser-
dicht, snmmtwemh u. doppelt
hnlcbar B. 1199)
Gmemldepot fiir dle Sohwelz

Rob. 18, Basel.

Neuchatel Chatenay

3 Maison fondée en 1796
Marque des Hoétels de premier ordre.
Dépdts: 438)
Paris: J. Werth, 41 Rue des Potits

Ohamj
Ehrmann Brothers, 43, 44 & 47 me Squary, EC.
Cusenier Company 400-402 West 23 Street.

chiatter, Frorath

iirther €is- und Riihlmaschinen :

Uber 30 Anlagen innert Jahresfrist in der

Schweiz erstelit.
Musteranlage im Hause.

¥ Kostenanschlage gratis.

Haspar Esnhzr

ﬁtampf:nhauh-
strasse No. 17.

entilations- Anlagen

fur Sile, Klichen etc. etc.
=] Hiichtsvollendetes System. —

¥ Erste Referenzen.

g 00, Ziirich
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ERSTE_OSTERREI(HIS(HE AKTIENGESELLSUHAFT ZUR anzsuaune VON
MOBELN AUS GEBOGENEM HOLZ

JACOB UOSEF MOHN

wiEN BASEL LEONHARDSTRASSE N?9-10
NEBEN DER MUSIKSWHULE
EINRILHTUNGEN FGUR HOTELS-CAFE-RESTAU:

GEBRAUUHS- UND LUXUSMOBEL ALLER ART
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A vendre

2 cars-alpins Berlief, 1515 piaces, 22 HP

1 ,, carrosserie NeUuve, chassis, roulé 6 mois

1 grande voiture Berliet, so up, pouvant faire
excellent car alpin ou camion.

Le tout & l’état de neuf. — i 11

Jules Chérix, 31 Rue de Lyon i Gendve.

Agence des Automobiles Berliet. (1881)

Directeur d’Hétel

Suisse marié, 37 ans, bien au courant de la partie,
depuis 14 ans sous-directeur, sa femme caissiére
gouvernante dans un Hotel de 1¢r ordre a I'étranger,
désire trouver engagement comme Directeur dans
un Hatel en France ou Suisse francaise, saison
ou a l'année. — Offres sous Chiffre B. M. 1214
4 Rudolf Mosse, Bile. (Zag. B. 1214)

Hotel ,Zwei Schliissel, Colmar

Schliisselstrasse

altbekanntes und grisstes Hotel am Platze, 86 Zimmer, grosser
und kleiner Festsaal, auch fiir israel. Fesrllchkelten und mlb

ﬁa.lﬁmnv Lundun
Experienced Hotel Cashier

for an_important first class
West End Hotel. Applicants
must speak English, French
and German, must be acous-
tomed to handling money
and accunts and must have
had Hotel experience. Salary
(beginning) £ 2.50a year,
together with room and board
in the Hotel. - Apply C. A. P.
s Daily ‘Mail¢, 36 Rue du
Sentier, Paris. (1854)

- -
Zeugnis-Copien
in Schreibmasch.schnell,
sauber und billig (137

Gertrud Opitz

Ziirich I. Lowenstr. 62,

beim Hauptbahnhof.
Telephon No. 8847.

Junger Mann

26 Jahre alt, beider Sprachen
miichtig, mit prima Zeugnissen
versehen, (11330 ¢.)

ht

baldmiiglichst Stelle als

Chauffeur

oder Kutscher in Hotel oder
Privat. — Gefl. Offerten unter
Chiffre Z. B, 23152 an die An-
p. Rudolf Mosse, Zlrich.

Hotel-Pacht.

sofort oder

Heizung, Elektrizitit, Gas u. allen modernen und hyg
Einrichtungen vorseheu, ist sofort an

Hotelier (1900

zu vermieten. Sich zu wenden an den Eigentiimmer J.'llng,
Bauunternehmer in Strassburg i. Els. Weissturmstr. 25, oder
an Hr. G. Bauer, Geschiiftsagent in Colmar, Chauffeurstr. 2.

A vendre ou 4 loter Hatel @ Rome

50 chambres & coucher, grande salle 2 manger et de réception,
grand vestibule, lift etc Rendement 80,000 frs. paran. S'adresser
a Mr. Lestock Osborn, Villa Antonia, En Plan. Vevey. (zag. B. 1221)

«pdter

Hotel zu verpachten.
Ablgsung 5—6000 Mark nitig.
Offerten unter L. 5252 an
Haasenstein & Vogler A.-G.
Strassburg i. E 1901

Passanten-
Hotel

flottgehend, mit ca, 50 Zimmern
zu kaufen gesucht, wenn Zins-
haus in Frankfurt a. M. in Zahlung
genommen und Barherauszahlung
erfolgt. Offerten unt.F.0.M.278 an
Rud. Mosse, Frankfurta. M. (1506)



	

